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Dékujeme vam za vas nakup této vnitfni jednotky.

Puvodnim jazykem tohoto navodu je Angli¢tina. VSechny ostatni

jazyky jsou prekladem originalniho navodu.

PRED ZAPNUTIM JEDNOTKY SI PECLIVE PRECTETE
TYTO POKYNY. POSKYTNOU VAM INFORMACE KE
SPRAVNEMU POUZITI JEDNOTKY. PRIRUCKU SI
ULOZTE V DOSAHU K POZDEJSIMU POUZITI.

UPOZORNENI

Tento symbol upozorfiuje na potencialné nebezpecné
situace, jejichz ignorovani by mohlo mit za nasledek lehké
nebo stfedné tézké zranéni. Tento symbol muze byt pouzit
také k varovani pred nebezpecnymi praktikami.

POZNAMKA

Tento symbol oznacduje situace, které mohou mit za
nasledek pouze skody na zafizeni nebo na majetku.

INFORMACE

Tento symbol oznaluje uzite€né tipy nebo dopliujici
informace.

Néktere typy nebezpedi jsou oznaovany zvlastnimi symboly:

Elektricky proud.

Nebezpeci popaleni a opareni.
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1.2. Vyznam pouzitych termint

Instalaéni navod:

Navod pro urcity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici jak jej instalovat,
konfigurovat a udrzovat v dobrém stavu.

Navod k obsluze:
Navod pro ur€ity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici jak jej pouzivat.
Pokyny pro udrzbu:

Navod pro uréity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici (pokud je to
relevantni) jak instalovat, konfigurovat, ovladat a/nebo udrzovat
vyrobek nebo aplikaci.

Prodejce:
Obchodni distributor vyrobku dle predmétu této prirucky.
Instalaéni technik:

Odborné dovedna osoba, ktera je kvalifikovana k instalaci vyrobkt
dle pfedmétu této pFirucky.

Uzivatel:
Osoba, ktera vlastni vyrobek, nebo jej pouziva.
Servisni spolecnost:

Kvalifikovana firma, ktera muaze provadét nebo koordinovat
pozadovany servis jednotky.

Platna legislativa:

Veskeré mezinarodni, evropské, statni a mistni nafizeni, zakony,
vyhlasky nebo predpisy, které jsou relevantni a platné pro urcity
vyrobek nebo oblast.

Prislusenstvi:

Zafizeni, které je dodavano spolu s jednotkou a které musi byt
nainstalovano dle pokynl v dokumentaci.

Volitelné vybaveni:

Vybaveni, které maze byt volitelné kombinovano s vyrobky, o kterych
se tato pfiruc¢ka zmiruje.

Mistni dodavka:

Zafizeni, které musi byt nainstalovano dle pokynu v této pfirucce,
avsak neni dodavano spole¢nosti Daikin.

2. Vseobecna bezpecnostni opatreni

Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami vcéetné déti se
snizenymi psychickymi, smyslovymi ¢ mentalnimi schopnostmi,
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nad nimi nebyl zajistén
dohled nebo jim nebyly prfedany pokyny tykajici se obsluhy tohoto
spotrebice osobou, ktera odpovida za jejich bezpeénost.
Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se zafizenim nehraly.

A VYSTRAHA

Pred zahajenim provozu jednotky se ujistéte, Ze instalace
byla spravné provedena instalacnim technikem.

Nejste-li si jisti s ovladanim zafizeni, pozadejte o radu ¢i
informaci vaseho instalac¢niho technika.

3. Uvod

3.1. Obecné informace

Tato jednotka je vnitini soucasti tepelného cerpadla ERHQ nebo
ERLQ typu vzduch-voda. Tato jednotka je navrzena pro nasténnou
vnitfni instalaci. Jednotku Ize kombinovat s jednotkami ventilatort
Daikin, podlahovym vytapénim, nizkoteplotnimi radiatory, zafizenimi
Daikin na ohfev uzitkové vody a solarnimi soupravami Daikin na
ohrev uzitkové vody.

Jednotky k topeni/chlazeni a jednotky jen k topeni

Rada vnitfnich jednotek se sklada ze dvou hlavnich verzi: a verze
(EKHBX) pro topeni/chlazeni a verze (EKHBH) pouze pro topeni.

Obé verze se dodavaji s integrovanym zaloznim topenim na zvyseni
topného vykonu pfi nizkych venkovnich teplotach. Zalozni topidlo
slouzi také jako zalozni jednotka v pfipadé poruchy venkovni
jednotky systému. Modely se zaloznim topenim jsou dodavany
s topnym vykonem 3, 6 a 9 kW a — v zavislosti na topném vykonu —
se tfemi riznymi specifikacemi napajeni.

Jmenovité napéti
zalozniho topeni

Model vnitini jednotky  Vykon zalozniho topeni

EKHB*016BB3V3 3 kW 1x 230 V
EKHB*016BB6V3 6 kW 1x 230 V
EKHB*016BB6WN 6 kW 3x 400V
EKHB*016BB9WN 9 kW 3x 400V
EKHB*016BB6T1 6 kW 3x 230V
EKHB*016BB9T1 9 kW 3x 230V

Nadrz horké uzitkové vody (volitelné pfisluSenstvi)

K vnitfni jednotce Ize pfipojit volitelnou nadrz na horkou uzitkovou

vodu. Nadrz horké uzitkové vody je dostupna ve 2 typech:

B nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW*) ve 3 raznych velikostech: 150, 200 a 300 litrd,

B nadrz bez zabudovaného pfidavného topeni (EKHTS) ve
2 rliznych velikostech: 200 a 260 litru.

Solarni souprava nadrze na horkou uzitkovou vodu (volitelna)

Informace ohledné solarni soupravy EKSOLHW viz instalani navod
dodéavany s touto soupravou.

INFORMACE

Solarni souprava pro nadrz horké uzitkové vody je
pouzitelna pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym
pridavnym topenim (EKHW¥).

Souprava pokojového termostatu (volitelnd)

K vnitfni jednotce Ize pfipojit volitelny pokojovy termostat EKRTW,

navodu pokojového termostatu.

3.2. Rozsah tohoto navodu
Tento navod je ur€en pro zajisténi odpovidajiciho provozu jednotky.

INFORMACE

Instalace vnitfni jednotky je popsana v instalacnim navodu
vnitfni jednotky.
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4. Ovladani jednotky

41. Uvod

Systém tepelnych Cerpadel je navrzen, aby vam poskytoval
komfortni vnitfni klima po mnoho let pfi nizké spotfebé energie.

prostfednictvim vaseho systému je velmi dllezité dodrzovat nize
uvedené pokyny.

Definovani pfipadnych akci planovaciho ¢asovace pro kazdy den
a vypliovani formulare, ktery se nachazi na konci této pfirucky, vam
muaze pomoci minimalizovat spotfebu energie. Pokud je to nutné,
pozadejte svého instalaéniho technika o pomoc.

B Zajistéte, aby systém tepelnych Cerpadel pracoval pfi nejnizsi
mozné teploté teplé vody potfebné k vytapéni vaseho domu.
K optimalizovani vytapéni zajistéte pouziti a konfigurovani
nastavené hodnoty zavislé na pocasi pro pfizptsobeni prostredi
zafizeni. Viz "5. Provozni parametry" na strané 13.

B DoporuCuje se instalace pokojového termostatu pfipojeného
k vnitfni jednotce. Tim je zabranéno nadmérnému prostorovému
vytapéni a pokud pokojova teplota presahne nastavenou
hodnotu termostatu, venkovni jednotka a vnitfni cirkulaéni
Cerpadlo se vypnou.

B Dalsi doporuceni plati pouze pro zafizeni s volitelnou nadrzi
teplé uzitkové vody.

B Dbejte na to, aby byla uzitkova voda ohfivana pouze na
pozadovanou teplotu.
Zatnéte s nizkou nastavenou hodnotou teploty teplé
uzitkové vody (napf. 45°C) a zvyste ji pouze v pfipadé, Ze
citite, Ze tato teplota neni dostacuijici.

B Pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym
topenim (EKHW*):
Zajistéte, aby ohrev uzitkové vody pomoci pfidavného topeni
byl zahajen maximalné 1 az 2 hodiny pfed jejim oCekavanym
pouzitim.
V pfipadé, Ze potfebujete hodné horké uzitkové vody pouze
veCer nebo rano, povolte ohfev uzitkové vody pomoci
pfidavného topeni pouze ¢asné rano nebo ¢asné vecer. Také
vezmeéte v Uvahu ¢asova pasma s nizkym cenovym tarifem.
V tomto pripadé naprogramujte, jak ohfev uzitkové vody, tak
planovaci CasovaC pfidavného topeni. Viz  oddil
Programovani v kapitole "4.7. Naprogramovani a kontrola
planovaciho ¢asovace" na strané 9.

B Jestlize teplou uzitkovou vodu nebudete pouzivat po dobu
dva tydny nebo déle, muze se v nadrzi teplé uzitkové vody
akumulovat mnozZstvi plynného vodiku, ktery je vysoce
hoflavy. Pro odvedeni tohoto plynu se doporucuje na nékolik
minut otevfit kohout teplé vody v dfezu, umyvadle nebo
vané, ale ne v mycce nadobi, pracce pradla nebo jiném
spotrebic¢i. BEhem tohoto postupu se v blizkém okoli nesmi
koufit a pouzivat otevieny ohen nebo elektrické spotfebice.
Jestlize vodik bude unikat kohoutem, bude pravdépodobné
vytvaret zvuk jako unikajici vzduch.

4.2. Ovladani digitalniho ovladace

Ovladani jednotky EKHB* se provadi pomoci digitalniho ovladace.

i\\ UPOZORNENi

Zabrante zvlhnuti digitalniho ovladace. Vihkost muze
zpUsobit uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Tlagitka digitalniho ovladace nikdy neovladejte tvrdym
SpiCatym prfedmétem. Tim by mohlo dojit k poSkozeni
digitalniho ovladace.

Nikdy nekontrolujte ani neopravujte digitalni ovlada¢ sami;
tuto praci svérte kvalifikovanym servisnim technikim.

Vlastnosti a funkce

Digitalni ovlada¢ je moderni ovlada¢, ktery poskytuje uplné ovladani
vaseho zafizeni. Muze ovladat zafizeni vytapéni/chlazeni nebo
pouze zafizeni vytapéni.

Obé zafizeni jsou dostupna ve vice verzich, které se mohou od sebe
liSit vykonem, elektrickym napajenim a instalovanym vybavenim
(s volitelnou nadrzi uzitkovée teplé vody).

INFORMACE

B Popisy v této pfiruCce, které plati pro specialni
zafizeni nebo které zavisi na instalovaném vybaveni,
jsou oznaceny hvézdickou (*).

B Neékteré funkce popisované v této pfiruéce nemusi
nebo nesmi byt dostupné. Pozadejte svého
instalacniho technika o dalsi informace tykajici se
urovni opravnéni.

Zakladni funkce ovladace

Zakladni funkce ovladace jsou:
B Zapnuti/vypnuti jednotky.
B Prepinani provoznich rezim(:
- prostorové vytapéni (viz strané 6),
- prostorové chlazeni (viz strané 6) (*),
- ohfev uzitkové vody (viz strané 6) (*).
B Volba pokrogilych funkci:
- tichy rezim (viz strané 7),
- ovladani zavislé na pocasi (viz strané 7).

B Nastaveni nastavené hodnoty teploty (viz strané 7).

INFORMACE

(*) Funkce 'prostorové chlazeni' a 'ohfev uzitkové vody' Ize
zvolit pouze v pfipadé, Ze jsou nainstalovana pfislusna
zafizeni.

Digitalni ovlada¢ podporuje preruSeni napajeni maximalné 2 hodiny.
Kdyz je automaticky restart aktivovany (viz "5. Provozni parametry"
na strané 13), umoznuje preruseni napajeni 2 hodiny bez zasahu
uzivatele (napf. zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou).

Funkce hodin

Funkce hodin jsou:
B Hodiny realného ¢asu s 24hodinovym rezimem.
B Indikator dne v tydnu.

Funkce planovaciho ¢asovace

Funkce planovaciho ¢asovace umoznuje uzivateli planovat provoz
zafizeni podle denniho nebo tydenniho programu.
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4.3. Nazvy a funkce tlagitek a ikon 7. IKONA PLANOVACIHO CASOVACE ®
Tato ikona informuje o tom, Ze je aktivni planovaci ¢asovac.
8 5 6 24 1518316 2 17 1 8. IKONY AKCI 1234
Tato ikona uvadi akce programovani jednotlivych dni nastavené
planovacim ¢asovacem.
9. IKONAVYPNUTI OFF
.lI Tato ikona informuje o tom, Ze je pfi programovani planovaciho
[ Casovace zvolena akce VYPNOUT.
1 M@or;;:wgmg;mg‘ 10. NUTNA KC.)NTRO.L’A ~a <i> o ' o
OFF 20020.02002) Tyto ikony informuji o tom, Ze je tfeba provést kontrolu zafizeni.
7SETTIN'G| W o Poradte se s prodejcem.
V_r@E;{_@ I 8-58 Nohc:l-l_:gli-' 11. DISPLEJ NASTAVENE TEPLOTY -88.8¢
; Tento displej zobrazuje aktualni nastavenou teplotu zafizeni pro
prostorové vytapéni/chlazeni.
12. NASTAVENI SETTING
Nepouziva se. Jen pro Ucely instalace.
13. NENI K DISPOZICI NOT AVAILABLE
Tato ikona se zobrazi, kdykoliv se uzivatel pokusi pouzit
neinstalované pfislusenstvi nebo nedostupnou funkci.
14. IKONA REZIMU ROZMRAZOVANI/SPOUSTENI
. L . Tato ikona signalizuje, Ze je aktivni rezim rozmrazovani/
1. TLACITKO ZAP/NVYP VYTAPENI/CHLAZENI e spoustani.
Tlaéitko“ZAP/VYP spousti nebo zastavuje funkci vytapéni nebo 15. IKONA KOMPRESORU &
&r:jlavzgm_jednotky. — . L Tato ikona informuje o tom, Ze je aktivni kompresor venkovni
yZ je jednotka pfipojena k externimu pokojovému termostatu, . ) . .
toto tlacitko neni funkéni a je zobrazena ikona [A]. jednotkyvmstalovaneho systému. . L
Stisknuti tlagitka ZAP/VYP opakované pfili§ mnohokrat tésné po 16. STUPEN JEDNA " NEBO STUPEN DVA % ZALOZNIHO
sobé miZe vyvolat poruchu systému (maximaing 20krat za TOPENI
hodinu). Tyto ikony signalizuji, ze zalozni topeni pracuje pfi nizkém
vykonu (i*) nebo pfi vysokém vykonu (3%). Zalozni topeni
INFORMACE poskytuje pfidavny vykon vytapé&ni v pfipadé nizké okolni
Povsimnéte si, ze stisknuti tladitka ak=s nema zadny vliv na teploty (vysoka zatéz vytapéni). Zalozni topeni také poskytuje
ohfev uzitkové vody. Ohfev uzitkové vody se zapina nebo pomocny ohfev pro nadrz teplé uzitkové vody bez elektrického
vypina pouze tlagitkem =M O. pfidavného topeni (pouze pro EKHTS).
) ) 17. IKONA PRIDAVNEHO TOPENi & (pouze pro nadrz se
2. PROVOZNILED INDIKATOR O zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim (EKHW*))
Provozni LED indikator sviti béhem ¢innosti prostorového Tato ikona signalizuje, Ze je aktivni pfidavné topeni. Pfidavné
vytapéni nebo prostorového chlazeni. PFi poruse tato kontrolka topeni poskytuje pomocny ohfev pro nadrz teplé uZitkové vody.
LED blika. Pokud tento LED indikator nesviti, prostorové Pridavné topeni je umisténo v zasobniku teplé uzitkové vody.
vytapéni nebo prostorové chlazeni je neaktivni, i kdyz ostatni lkona se nepouZiva, pokud neni nainstalovana nadrz teplé
provozni rezimy mohou byt stale aktivni. uzitkové vody.
3.  IKONY PROVOZNICH REZIMU ss:-M1@ 18. IKONA GCERPADLA &
Tyto ikony oznaduji aktualni pro%ozni rezim(y): prostorog]é Tato ikona informuje o tom, Ze je aktivni ob&hové &erpadlo.
vytapéni (:%), prostorové chlazeni (¥:), ohfev uzitkové vody (-M) .
nebo tichy rezim (f&). V mezich moznosti Ize kombinovat riizné 19. DISEIIEJ VEN'.(OVNI T.El,DLOTY o . .
reZimy, napf. prostorové vytipéni a ohfev uZitkové vody. Jestllvze ’tato ikona blika, zobrazuje se teplota venkovniho
Odpovidajici ikony rezimu se zobrazi sou€asné. prostredi. i . o L
V pripadé zafizeni pouze pro vytapéni se nikdy nezobrazi ikona #:. 20. IKONA NASTAVENI TEPLOTY ZAVISEJICI NA POCASI i@
Pokud neni nainstalovan zasobnik na teplou uZitkovou vodu, Tato ikona signalizuje, ze ovlada¢ automaticky pfizptsobi
ikona M se nikdy nezobrazi. nastavenou hodnotu teploty podle teploty venkovniho prostredi.
Pokud je nainstalovana solarni volba a je aktivni, ikona <M bude 21. IKONATEPLOTY ®
blikat. Tato ikona se zobrazi, kdyzZ je zobrazena vystupni teplota vody
4. |KONA EXTERNIHO OVLADANI %) vnitini jednotky, teplota venkovniho prostfedi a teplota nadrze
Tato ikona signalizuje, Ze vaSe zafizeni ovlada pokojovy teplé uZitkové vody.
termostat (volitelny) s vy$i prioritou. Tento externi pokojovy Tato ikona se zobrazi rovnéz v pfipadech, kdy nastavena teplota
termostat miZe spoustét a zastavovat provoz prostorového je nastavena v rezimu programovani planovaciho ¢asovace.
vytapéni/chlazeni a ménit provozni reZim (vytapéni/chlazeni). Tato ikona blika, kdyZ funkce automatického poklesu je aktivni.
Kdyz je externi pokojovy termostat s vySSi prioritou pfipojen, 22. IKONA ZKUSEBNIHO PROVOZU TEST
planovaci €asova¢ pro prostorové vytapéni/chlazeni nebude Tato ikona informuje o tom, Ze je aktivni rezim zku$ebniho provozu.
fungovat. — o . _ 23. KOD NASTAVEN 8-83
Pfi odeslani signalu k zapnuti odbéru elektrické energie se Tento kéd predstavuje kod ze seznamu nastaveni v mistd
zvyhodnénou sazbou zaéne blikat indikace centralniho fizeni[A], instalace. Viz Gast "Tabulka provoznich nastaveni” na stran 18.
ktera sdéluje aktivaci odbéru elektrické energie se zvyhodnénou L,
sazbou. 24. CHYBOVY KOD 888
. Tento kéd odkazuje k seznamu chybovych kédu a je uréen jen
5. INDIK’_A‘C_E ,DNE v TYDNU MONTUFWEDTHI{FRISATSUN k servisnim uc¢elim. Viz seznam chybovych kédu v instalaénim
Tento indikator zobrazuje aktualni den v tydnu. navodu.
Pfi ¢teni nebo programovani planovaciho €asovace indikator . i L
zobrazuje nastaveny den. 25. TLACITKO PROSTOROVEHO VYTAPENI/CHLAZENI s
! Toto tlaCitko umozfiuje manudlni pfepinani mezi rezimem
6. HOPINY s8:88 . L. vytapéni a chlazeni (za predpokladu, Zze jednotka neni pouze
Hgdlpy zlobrazun aktualni ca§. o ) i ) . pro vytapéni).
Pri cten'l' nebo programovani planovaciho ¢asovace hodiny KdyzZ je jednotka pripojena k externimu pokojovému termostatu,
zobrazuji nastaveny ¢as akce. toto tlacitko neni funkéni a je zobrazena ikona [A].
EKHBH/X016BB DAIKIN Navod k obsluze
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

TLACITKO OHREVU UZITKOVE VODY -M (b

Toto tlacCitko aktivuje nebo deaktivuje ohfev uzitkové vody.

Toto tlacitko se nepouziva, pokud neni nainstalovan zasobnik
na teplou uzitkovou vodu.

INFORMACE

Povsimnéte si, Ze stisknuti tlacitka &a=se Nnema zadny
vliv na ohrev uzitkové vody. Ohfev uzitkové vody se
zapina nebo vypina pouze tlacitkem M O.

TLACITKO NASTAVENE TEPLOTY TOPENI ZAVISEJICI NA
POCASI ®iz!

Toto tlacitko zapina nebo vypina funkci nastaveni teploty topeni
zavislé na pocasi, ktera je k dispozici v rezimu prostorového
vytapéni/chlazeni.

Jestlize je ovlada¢ nastaven na droven opravnéni 2 nebo 3
(viz "5. Provozni parametry” na strané 13), tlacitko nastavené
hodnoty zavislé na po€asi nebude funkéni.

TLACITKO REZIMU KONTROLA/ZKUSEBNI PROVOZ %
Toto tlaCitko se pouziva jen pfi instalaci a zménach nastaveni.
Viz "5. Provozni parametry" na strané 13.

TLACITKO PROGRAMOVANI ¢

Toto viceucelové tlaCitko se pouziva k naprogramovani
ovladace. Funkce tlacitka zavisi na skute¢ném stavu ovladace
nebo na pfedchozich akcich provedenych operatorem.

TLACITKO PLANOVACIHO CASOVACE &/®

Hlavni funkci tohoto viceucelového tladitka je zapnuti/vypnuti
planovaciho ¢asovace.

TlaCitko se také pouziva k programovani ovladaCe. Funkce
tlagitka zavisi na skute¢ném stavu ovladate nebo na
predchozich akcich provedenych operatorem.

Jestlize je ovlada¢ nastaven na Uroven opravnéni 3
(viz "5. Provozni parametry" na strané 13), tlacitko planovaciho
Casovace nebude funkéni.

TLACITKO NASTAVENI CASU ®(a] a ®(¥]

Tato viceuCelova tlaCitka se pouzivaji k nastaveni hodin,
prepinani mezi teplotami (viz "Zobrazeni aktualnich teplot" na
strané 8) a v rezimu programovani planovaciho ¢asovace.

TLACITKA NASTAVENI TEPLOTY ®(a] a ®( ¥

Tato viceuCelova tlacitka se pouzivaji k upravé aktualni
nastavené hodnoty v normalnim provoznim reZimu nebo
vrezimu programovani planovaciho ¢&asovace. V rezimu
nastavené hodnoty zavislé na pocasi se tlacitka pouzivaji
k nastaveni hodnoty posunu. Nakonec se tato tlaCitka pouzivaji
také pro volbu dne v tydnu pfi nastavovani hodin.

TLACITKA NASTAVENI TEPLOTY TEPLE UZITKOVE VODY
MOCA] a MO

Tato tlaCitka se pouzivaji k nastaveni aktualni nastavené
hodnoty teploty teplé uzitkové vody (pouze pro [4-03]=0, 1, 2
nebo 3).

Tato tlaCitka se pouzivaji k nastaveni aktualni akumulaéni
nastavené hodnoty teploty teplé uzitkové vody (pouze pro
[4-03]=4 nebo 5).

Tato tlaCitka se nepouzivaji, kdyz neni nainstalovana nadrz
teplé uzitkové vody.

POZNAMKA

Nastaveni [4-03] nesmi byt zménéno. Instalani
technik zvolil pro vasi aplikaci spravné nastaveni.

INFORMACE

Stav tohoto nastaveni je uveden pouze pro informaci,
ktera nastaveni a funkce jsou ve vasi aplikaci
pouzitelné.

[4-03]=0, 1, 2, 3 nebo 4 jsou pouze pro nadrz teplé
uzitkové vody se zabudovanym elektrickym
pfidavnym topenim (EKHW*).

[4-03]=5 je pouze pro nadrz teplé uzitkové vody bez
elektrického pridavného topeni (EKHTS).

34. TLACITKO TICHEHO REZIMU @
Toto tlacitko aktivuje nebo vypina ti§Si rezim provozu.
Jestlize je ovlada¢ nastaven na uroven opravnéni 2 nebo 3
(viz "5. Provozni parametry" na strané 13), tlacitko tichého
rezimu nebude funkéni.

35. AKTIVNI FUNKCE DVOJCINNEHO PROVOZU NEBO
EXTERNI ZALOZNI TOPENI
Tato ikona signalizuje, Ze je aktivni funkce dvoj¢inného provozu
nebo povolovaci signal externiho zalozniho topeni.

4.4. Nastaveni ovladace

Po pocatec¢ni instalaci muze uzivatel nastavit hodiny a den v tydnu.

Ovlada¢ je vybaven planovacim ¢asovacem, ktery umoznuje
uzivateli naplanovat c¢innost systému. K pouziti planovaciho
Casovace je nutné provést nastaveni hodin a dne v tydnu.

Nastaveni hodin

1 Tladitko @R pridrzte stisknuté na 5 sekund.
Zacne blikat zobrazeni ¢asu a indikace dne v tydnu.

2 Knastaveni hodin pouzijte tlacitka ®(a] a ®(¥ .

PFi kazdém stisknuti tlacitka @(Ca] nebo ®(¥] se ¢as zvysi/
snizi o 1 minutu. Pfidrzenim tlacitka ®Ca] nebo @Y
stisknutého se ¢as zvysi/snizi o 10 minut.

3  Knastaveni dne v tydnu pouzivejte tlacitko ®a] nebo ®(¥J.
Kazdé stisknuti tlacitka ®(aJ) nebo ®(¥J zobrazi nasledujici
nebo predchozi den v tydnu.

4 K potvrzeni aktualniho nastaveného ¢asu a dne v tydnu
stisknéte tlacitko ©.

Chcete-li opustit tento postup bez ulozZeni, stisknéte tlacitko ®.
Jestlize béhem 5 minut nestisknete zadné tlacitko, hodiny a den
v tydnu se vrati k pivodnimu nastaveni.

INFORMACE

Hodiny je tfeba nastavit ru¢né. PFi pfepinani z letniho na
zimni ¢as a naopak upravte nastaveni.

Nastaveni planovaciho ¢asovace

Nastaveni planovaciho ¢asovace je wuvedeno v kapitole
"4.7. Naprogramovani a kontrola planovaciho ¢asovace" na strané 9.
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4.5. Popis provoznich rezimu

ReZim prostorového vytapéni (:$)

V tomto rezimu se topeni spousti podle potfeby podle nastavenych
teplot vody. Nastavovaci hodnotu Ize nastavit ruéné (viz "Ruéni
rezim" na strané 7) nebo v zavislosti na pocasi (viz "Volba provozu
s nastavenou hodnotou zavisejici na pocasi" na strané 7).

Spusténi ((8/0%)

Pfi spousténi rezimu vytapéni se Cerpadlo nespusti, dokud nebude
dosazeno uréené teploty vymeéniku tepla. To garantuje spravné
spusténi tepelného cerpadla. B&hem spousténi je zobrazena
ikona [&/®@].

Rozmrazovani ((6/@2])

Bé&hem rezimu prostorového vytapéni nebo ohfevu uzitkové vody
tepelného ¢erpadla muze dojit v dusledku nizké venkovni teploty ke
vzniku ndmrazy na venkovnim vyméniku tepla. Pokud toto riziko
vznikne, systém prejde do rezimu odtavani. Cyklus systému se obrati
a systém odebira teplo z vnitfniho systému, aby nedoslo k zamrznuti
venkovniho systému. NejvySe po 8 minutach odtavani se systém
opét vrati do rezimu prostorového vytapéni.

Prostorové chlazeni ()

V tomto rezimu se chlazeni spousti podle potfeby podle nastavenych
teplot vody. Nastavovaci hodnotu Ize nastavit ruéné (viz "Ruéni
rezim" na strané 7) nebo v zavislosti na pocasi (viz "Volba provozu
s nastavenou hodnotou zavisejici na pocasi" na strané 7).

INFORMACE
|

Pfepinani mezi rezimem prostorového vytapéni
a chlazeni Ize provadét pouze stisknutim tlacCitka 8%
nebo externim pokojovym termostatem.

B Rezim prostorového chlazeni neni mozny, pokud je
zafizeni "pouze pro vytapéni".

ReZim ohfevu uzitkové vody (-M)

Pouze pro [4-03]=0, 1, 2 nebo 3

V tomto rezimu bude vnitfni jednotka ohfivat nadrz teplé uzitkové
vody tepelnym cerpadlem, kdyz rezim prostorového vytapéni/
chlazeni dosahne svou nastavenou teplotu nebo kdyZz ohfev uzitkové
vody pomoci tepelného erpadla ma pozadavek na vyssi odbér nez
prostor (zavisi na nastaveni spinace DIP). Kdyz je to nutné a kdyz je
to povoleno planovacim Casovatem  pfidavného topeni
(viz "Programovani prostorového chlazeni, tichého rezimu nebo
rezimu pridavného topeni" na strané 11), pfidavné topeni zajistuje
pomocny ohfev pro nadrz teplé uzitkové vody.

INFORMACE
|

Aby byla zajisténa tepla uzitkova voda po cely den,
doporucuje se nechat zapnuty rezim ohfevu uzitkové
vody nepretrzité.

B Nastavovaci hodnota teploty uzitkové teplé vody
muze byt nastavena pouze ru¢né (viz "Rucni rezim"
na strané 7).

B Pokud neni instalovan zasobnik na teplou uzitkovou
vodu, jakykoli ohfev uzitkové vody neni k dispozici.

B Kdyz blika ikona -, uzitkova tepla voda je ohfivana
volitelnou solarni soupravou a ne vnitfni jednotkou.
Viz instala¢ni navod solarni soupravy EKSOLHW.

Pouze pro [4-03]=4 nebo 5
V tomto rezimu bude vnitfni jednotka ohfivat nadrz teplé uzitkové vody.
Pro ohfev nadrze uzitkové vody je k dispozici nékolik rezimu:
1. Akumulace
+ Planovany
Jednotka bude ohfivat nadrz uzitkové vody od
naplanovaného ¢asu, dokud nebude dosazena nastavena
hodnota teploty akumulace teplé uzitkové vody. Pfednostné
je tato ¢innost realizovana béhem nocni doby, kdy je potfeba
jsou nizké, pokud se pouzivaji).
*  Vykonny
Jednotka bude okamzité ohfivat nadrz uzitkové vody na
zadost uzivatele, dokud nedosahne nastavené hodnoty
akumulace teplé uzitkové vody.
2. Opétovny ohfev
* Planovany
Jednotka bude ohfivat nadrz uzitkové vody od
naplanovaného ¢asu, dokud nebude dosazena nastavena
hodnota opétovného ohfevu. Prednostné je tato cinnost
realizovana béhem denni doby, kdy je potfeba prostorového
* Nepretrzity
Jednotka bude ohfivat nadrz uzitkové vody nepretrzité,
dokud nebude dosazena nastavena hodnota opétovného
ohfevu. V tomto pfipadé je zajiStovana rovnovaha
s potfebou prostorového vytapéni, podle toho ktera potfeba
je vyssi.

INFORMACE
|

Pro Ucel a konfiguraci viz "5. Provozni parametry" na
strané 13.

B Nastavovaci hodnota teploty akumulace uzitkové
teplé vody mlze byt nastavena pouze rucéné (viz
"Ruéni rezim" na strané 7).

B Nastavovana hodnota opétovného ohfevu teplé
uzitkové vody muze byt nastavena pouze
parametrem [6-07]. Viz "[6] Planovana akumulace
a opétovny ohrev uzitkové vody" na strané 15.

B Pokud neni instalovan zasobnik na teplou uzitkovou
vodu, jakykoli ohfev uzitkové vody neni k dispozici.

B Kdyz blika ikona -, uzitkova tepla voda je ohfivana
volitelnou solarni soupravou a ne vnitfni jednotkou.
Viz instala¢ni navod solarni soupravy EKSOLHW.

POZNAMKA

Nastaveni [4-03] nesmi byt zménéno. Instala¢ni technik
zvolil pro vasi aplikaci spravné nastaveni.

INFORMACE

Stav tohoto nastaveni je uveden pouze pro informaci, ktera
nastaveni a funkce jsou ve vasi aplikaci pouzitelné.

[4-03]=0, 1, 2, 3 nebo 4 jsou pouze pro nadrz teplé
uzitkové vody se zabudovanym elektrickym pfidavnym
topenim (EKHW*®).

[4-03]=5 je pouze pro nadrz teplé uzitkové vody bez
elektrického pridavného topeni (EKHTS).

Vykonny rezim ohfevu uzitkové vody

V pfipadé naléhavé potfeby teplé uzitkové vody Ize nastavenou
teplotu rychle dosahnout pomoci elektrického topeni. Vykonny rezim
ohfevu uzitkové vody zapne provoz elektrického topeni, dokud
nebude dosaZeno nastavené teploty uzitkové vody.

Tato funkce zuUstava dostupna v provozu solarniho systému (pouze
pro EKHW).
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Provoz v tichém rezimu (t)

Tichy provozni rezim znamend, Ze venkovni jednotka pracuje se
snizenym vykonem, ¢imz klesa hladina hluku vytvareného venkovni
jednotkou. Z toho vyplyva, Ze také poklesne vykon vnitfniho vytapéni
(chlazeni). To je tfeba mit na paméti v pfipadech, kdy je v interiéru
tfeba zachovat urcitou Uroven vytapéni (chlazeni).

K dispozici jsou dva tiché rezimy.

4.6. Rezimy ovladace

Ruéni rezim

V ruénim rezimu uzivatel ovlada nastaveni zafizeni ru¢né. Posledni
nastaveni zlstava aktivni, dokud ho uzivatel nezméni nebo dokud
planovaci ¢asovac neprovede jiné nastaveni (viz "Rezim provozu
s planovacim ¢asova¢em" na strané 8).

Protoze ovlada¢ Ize pouzit pro Siroky sortiment zafizeni, Ize zvolit
funkci, ktera nemusi byt na vasem zafizeni k dispozici. V tomto
pfipadé se zobrazi zprava NOT AVAILABLE.

Zapinani a nastavovani prostorového vytapéni () a prostorového
chlazeni (%)

1 Pomoci tlacitka % zvolte prostorové vytapéni (%) nebo
prostorové chlazeni ().
Na displeji se zobrazi ikona ¥ nebo # spole¢né s odpovidajici
nastavenou hodnotou teploty vody.

2 K nastaveni pozadované teploty vody pouzijte tlacitka ®(CaJ]

a®(¥ .

» Teplotni rozsah pro vytapéni: 25°C az 55°C
Teplota pro vytapéni muze byt nastavena az na 15°C
(viz "5. Provozni parametry" na strané 13). Nicméng, teplota
pro vytapéni musi byt nastavena pod 25°C pouze béhem
uvadéni zafizeni do provozu. Kdyz bude nastavena pod
25°C, bude v provozu pouze zalozni topeni.
Aby se zabranilo pretapéni, prostorové vytapéni nebude
fungovat, kdyz teplota venkovniho prostfedi stoupne nad
uréenou teplotu (nastavenou v poli [4-02], viz "5. Provozni
parametry" na strané 13).

» Teplotni rozsah pro chlazeni: 5°C az 22°C

UPOZORNENi

Aktualni provozni rozsah zavisi na hodnotach nastavenych
v polich [9].

Tyto hodnoty budou uréeny v zavislosti na aplikaci.

INFORMACE

V rezimu vytdpéni (%) nebo chlazeni (%) mize byt
nastavena hodnota teploty vody také zavisla na pocasi (je
zobrazena ikona &}).

To znamen3, Ze ovlada¢ vypocitava nastavenou hodnotu
teploty vody v zavislosti na venkovni teploté.

V tomto pfipadé ovlada¢ zobrazuje vypocitanou nastavenou
hodnotu ovladace. Tlacitko ®a] nebo ®(¥ ] Ize pouzit
k zobrazeni  aktualni "hodnoty posunu" a nasledné
k nastaveni spravné hodnoty. Tato hodnota posunu je rozdil
teplot mezi nastavenou teplotou vypocitanou ovladacem
a skuteCnou nastavenou hodnotou. Napfiklad, kladna
hodnota posunu znamena, Ze skute¢na nastavena hodnota
teploty bude vy$Si nez vypocitana nastavena hodnota.

3 Zapnéte jednotku stisknutim tlacitka emms.
Rozsviti se kontrolka LED O.

INFORMACE

Kdyz je jednotka pfipojena k externimu pokojovému
termostatu, tlaCitka #/% a &= nejsou funkéni a je
zobrazena ikona [A]. V tomto pfipadé externi pokojovy
termostat zapina nebo vypina jednotku a ur€uje provozni
rezim (prostorové vytapéni nebo prostorové chlazeni).

Volba a nastaveni ohfevu uzitkové vody (M)
1 Pomoci tlagitka <M ¢ aktivujte ohfev uzitkové vody (-M).
Na displeji se zobrazi ikona M.

2 Pomoci tlagitka -MCaJ) nebo -M(¥J =zobrazte aktualni
nastavenou hodnotu teploty a nasledné nastavte spravnou
teplotu.

Aktualni nastavena hodnota teploty se na displeji zobrazi pouze
po stisknuti tlacitka ~MCaJ nebo -M(¥]. Jestlize po dobu
5 sekund nestisknete zadné tlacitko, nastavena hodnota teploty
z displeje automaticky zmizne.

Teplotni rozsah pro ohfev uzitkoveé vody:

- Pro EKHW* pouze: 30°C az 78°C

- Pro EKHTS pouze: 30°C az 60°C

INFORMACE

Teplota teplé uzitkové vody nastavena na ovladadi je
aktualni nastavenou teplotou uzitkové vody ([4-03]=0,
1, 2 nebo 3) nebo nastavenou teplotou akumulace
uzitkové vody ([4-03]=4 nebo 5). Viz "Rezim ohievu
uzitkové vody (-M)" na strané 6.

3 Pomoci tlagitka <M & deaktivujte ohfev uZitkové vody (-M).
Z displeje zmizne ikona -M.

INFORMACE

Pov§imnéte si, Ze stisknuti tladitka &=s nema zadny
vliv na ohfev uzitkové vody. Ohfev uzitkové vody se
zapina nebo vypina pouze tlacitkem =M .

Volba rezimu vykonného ohrevu uzitkové vody

1  Stisknuti M po dobu 5 sekund aktivuje rezim vykonného
ohrevu uzitkové vody.
- Pouze pro EKHW*: lkony -0 a & zaginaji blikat(").
- Pouze pro EKHTS: lkony - a 1% za¢inaji blikat(®).
Vykonny ohfev uzitkové vody je deaktivovan automaticky pfi
dosazeni nastavené hodnoty teploty uzitkové vody.

Volba provozu v tichém rezimu (1®)

1 Pomoci tladitka & aktivujte provoz v tichém rezimu (®).
Na displeji se zobrazi ikona 1®.
Jestlize je ovlada€ nastaven na uroven opravnéni 2 nebo 3
(viz "5. Provozni parametry" na strané 13), tlacitko f®2 nebude
funkéni.

Volba provozu s nastavenou hodnotou zavisejici na pocasi

1  Stisknutim tlacitka ®f& zvolte rezim s nastavenou hodnotou
zavislou na pocasi.
Na displeji se zobrazi ikona f& spole¢né s vypocitanou
nastavenou hodnotou teploty vody zavislou na venkovni teploté.

2 Pomoci tlacitka ®(aJ) nebo ®(¥] zobrazte aktualni hodnotu
posunu a nasledné nastavte spravnou hodnotu.

Hodnota posunu se na displeji zobrazi pouze po stisknuti
tlacitka ®(CaJ nebo ®[¥]. Jestlize po dobu 5 sekund
nestisknete zadné tladitko, hodnota posunu z displeje
automaticky zmizne.

Rozsah hodnoty posunu: —5°C az +5°C

(1) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pridavnym topenim
(EKHW?).
(2) Plati pouze pro nadrz bez elektrického pridavného topeni (EKHTS).
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Zobrazeni aktualnich teplot

1

Stisknéte tlacitko ®& na 5 sekund.

Zobrazi se ikona ® a teplota vstupni vody. lkony @ a 8%
blikaji.

Tlacitka ®(aJ a ®(¥] pouzijte k zobrazeni:

Blikajici ikona

(ikony) Vyznam

Teplota vstupni vody

38 nebo #% a ® Teplota vystupni vody za deskovym vyménikem

tepla

3% nebo ¥ a % Teplota vystupni vody za zaloznim topenim

Co umi planovaci ¢asovac¢?

Planovaci ¢asova¢ umoziuje programovani:

1.

Prostorové vytapéni (viz "Programovani prostorového vytapéni
nebo ohfevu uzitkové vody" na strané 10)

Zapinani pozadovaného rezimu v naplanovaném ¢ase v kombinaci
s nastavenou hodnotou (zavislou na pocasi nebo nastavenou
ruéné).

Naprogramovany mohou byt 4 akce za den, celkem 28 akci.
Prostorové chlazeni (viz "Programovani prostorového chlazeni,
tichého rezimu nebo rezimu pfidavného topeni" na strané 11).
Zapinani pozadovaného rezimu v naplanovaném Case
v kombinaci s nastavenou hodnotou (zavislou na pocasi nebo
nastavenou ruéné). Naprogramovany mohou byt 4 akce. Tyto
akce se opakuji denné.

® Teplota kapalného chladiva
0 Venkovni teplota
M Teplota teplé uzitkové vody

Jestlize po dobu 5 sekund nestisknete zadné tlacitko, ovladac
ukongi rezim zobrazeni.

Rezim provozu s planovacim ¢asovacem

V rezimu provozu s planovacim Casovatem je zafizeni fizeno
planovacim ¢asovacem. Akce naprogramované pomoci planovaciho
Casovace se provadeji automaticky.

Planovaci ¢asovac vzdy provadi posledni pfikaz, dokud neni zadan
novy prikaz. To znamenad, ze uzivatel muze docasné zrusit posledni
provedeny naprogramovany pfikaz ruénim zasahem (viz "Ruéni
rezim" na strané 7). Planovaci ¢asovac¢ znovu bude ovladat zafizeni,

jakmile

nastane pfiSti naprogramovany pfikaz planovaciho

Casovace.

Planovaci Casova¢ se aktivuje (ikona @ je zobrazena) nebo
deaktivuje (ikona @ neni zobrazena) stisknutim tlaCitka @i

INFORMACE

Kdyz je jednotka pfipojena k externimu pokojovému
termostatu, planovaci €asoval pro prostorové vytapéni
a prostorové chlazeni je zruSen timto termostatem.

.

INFORMACE

Pro aktivovani nebo deaktivovani planovaciho
Casovace pouzivejte pouze tla¢itko @®. Planovaci
Casovac rusi prikaz tladitka esss. Tlacitko emme zrusi
akci planovaciho casovate pouze do pfisti
naprogramované akce.

B Pokud dojde k vypadku napajeni a poté je napajeni
obnoveno a funkce automatického restartu je
vypnuta, planovaci ¢asova¢ se nezapne. Stisknutim
tladitka @& opét aktivujte planovaci ¢asovac.

B Pokud dojde k vypadku napajeni a poté je napajeni

obnoveno, funkce automatického restartu znovu

pouzije nastaveni uzivatelského rozhrani, které platilo

v dobé vypadku napajeni.

Proto se doporucuje ponechat funkci automatického

restartu vzdy aktivni.

B Naprogramovany plan se Ffidi podle ¢asu. Proto je
dulezité spravné nastavit hodiny a den v tydnu.
Viz "Nastaveni hodin" na strané 5.

B Rucné nastavte hodiny pro letni ¢as a zimni Cas.
Viz "Nastaveni hodin" na strané 5.

B Vypadek napajeni prfekraCujici 2 hodiny vynuluje
hodiny a den v tydnu. Planovaci ¢asova¢ bude
pokracovat v €innosti, avS§ak hodiny budou nastaveny
nespravné. Nastaveni hodin a dne v tydnu je uvedeno
v kapitole "Nastaveni hodin" na strané 5.

B Akce naprogramované v planovacim Casovaci se po
poruSe napajeni neztrati, takze nové programovani
planovaciho ¢asovace neni nutné.

Tichy rezim (viz "Programovani prostorového chlazeni, tichého
rezimu nebo rezimu pfidavného topeni" na strané 11)

Tento rezim se zapina a vypina v naplanovanou dobu. Pro
kazdy rezim lze naprogramovat 4 akce. Tyto akce se opakuji
denné.

Ohrev uzitkové vody (viz "Programovani prostorového vytapéni
nebo ohfevu uzitkové vody" na strané 10)

[4-03]=0, 1, 2 nebo 3

Tento rezim se zapina a vypina v naplanovanou dobu.
Naprogramovany mohou byt 4 akce za den, celkem 28 akci.

[4-03]=4 nebo 5

Tento rezim se zapina a vypina v naplanovanou dobu. Spinac
pfepnuty do zapnuté polohy znamena aktivovani rezimu
programované akumulace a opé&tovného ohrevu.

.

INFORMACE

Naprogramované akce se neukladaji podle na¢asovani,
ale podle ¢asu naprogramovani. To znamena, ze akce,
kterd byla naprogramovéna jako prvni, je uloZzena pod
Cislem akce 1, i kdyz je provedena po jinych Cislech
naprogramovanych akci.

B Kdyz planovaci ¢asovac¢ prepne prostorové vytapéni
nebo prostorové chlazeni do rezimu OFF (vypnuto),
vypne se také ovlada¢. Tato skute¢nost nema zadny
vliv na ohfev uzitkové vody.

B [4-03]=4 nebo 5. V pfipadé, Ze nejsou naprogramované

zadné akce ohfevu uzitkové vody, aktivovani nebo
deaktivovani planovaciho ¢asovace bude mit vliv pouze
na prostorové vytapéni, chlazeni a tichy rezim. Timto
zplUsobem je mozné oddélit od sebe na jedné strané
planovanou akci prostorového vytapéni, chlazeni
a tichého rezimu jako soucast planovaciho ¢asovace
ana druhé strané rezim akumulace a opétovného
ohfevu uzitkové vody.
Timto zpusobem je snadné deaktivovat prostorové
vytapéni a chlazeni deaktivovanim planovaciho
C¢asovace a ponechat rezim akumulace a opétovného
ohfevu uzitkové vody aktivovany (viz "Planovana
akumulace teplé uzitkové vody" na strané 15
a "Planovany/nepretrzity opétovny ohfev  horké
uzitkové vody" na strané 15).

Nastaveni PLANOVACIHO CASOVACE je uvedeno v kapitole
"4.7. Naprogramovani a kontrola planovaciho ¢asovace" na strané 9.

POZNAMKA

Nastaveni [4-03] nesmi byt zménéno. Instala¢ni technik
zvolil pro vasi aplikaci spravné nastaveni.
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INFORMACE

Stav tohoto nastaveni je uveden pouze pro informaci, ktera
nastaveni a funkce jsou ve vasi aplikaci pouzitelné.

[4-03]=0, 1, 2, 3 nebo 4 jsou pouze pro nadrz teplé
uzitkové vody se zabudovanym elektrickym pfidavnym
topenim (EKHW*).

[4-03]=5 je pouze pro nadrz teplé uzitkové vody bez
elektrického pridavného topeni (EKHTS).

Co planovaci éasova¢ neumi?

Planovaci ¢asova¢ neumi zménit provozni rezim z prostorového
vytapéni na prostorové chlazeni a naopak.

Jak interpretovat programované akce

Abyste byli schopni porozumét chovani vaseho zafizeni, kdyz je
planovaci ¢asovac¢ aktivovany, je dilezité si uvédomit, Ze "posledni"
naprogramovany pfikaz rusi "pfedchazejici" naprogramovany pfikaz
a zUstava aktivni, dokud nenastane "nasledujici" naprogramovany
pfikaz.

Priklad: predstavte si situaci, kdy aktualni ¢as je 17:30 a akce jsou
naplanovany na 13:00, 16:00 a 19:00. "Posledni" naplanovany pfikaz
(16:00) zrusil "prfedchozi" naplanovany prikaz (13:00) a zlstava
aktivni az do vyskytu "nasledujiciho" naplanovaného pfikazu (19:00).

Chcete-li znat aktualni nastaveni, podivejte se na posledni
naprogramovany pfikaz. Je zfejmé, Ze "posledni" naprogramovany
pfikaz muze pochazet z predchoziho dne. Viz "Kontrola
naprogramovanych akci" na strané 12.

INFORMACE

Béhem c¢innosti planovaciho ¢asovace mohl nékdo ruéné
zménit aktualni nastaveni (jinymi slovy, "posledni" pfikaz
byl zrusen ruc¢né). lkona @, signalizujici cinnost
planovaciho ¢asovace, muze byt stale zobrazena, ¢imz
muze budit dojem, Ze nastaveni "posledniho" pfikazu je
stale aktivni. "Nasledujici" naprogramovany pfikaz zrusi
ruéné zménéné nastaveni a vrati plvodni program.

4.7. Naprogramovani a kontrola planovaciho €asovace

Zahajeni

Programovani planovaciho ¢asovace je pruzné (zafizeni umoznuje
pfidavat, odstranovat nebo ménit naprogramované akce podle
potfeby) a pfimocaré (pocCet krokl pfi programovani je omezen na
minimum). Pfed naprogramovanim planovaciho ¢asovace
nezapomente:

B Seznamte se s ikonami a s tlagitky. PFfi programovani je budete
potfebovat. Viz "4.3. Nazvy a funkce tlacitek a ikon" na strané 4.

B Vyplnit formulaf na konci této pfirucky. Tento formulai maze
pomoci definovat pozadované akce v jednotlivych dnech.
Pamatujte si:

-V programech prostorového vytapéni a ohfevu uzitkové vody
mohou byt naprogramovany 4 akce za den. Stejné akce se
opakuji po tydnech.

-V programech prostorového chlazeni, tichého rezimu a rezimu
pfidavného topeni(1) mohou byt naprogramovany 4 akce
v kazdém rezimu. Stejné akce se opakuji denné.

B Vénujte dostatek ¢asu spravnému zadani vsech dat.

B Pokuste se akce programovat chronologicky: Zacnéte akci 1
u prvni akce a skoncete nejvySSim Cislem posledni akce. Neni

to sice nutné, ale podstatné to usnadriuje pozdgjsi interpretaci
programu.

B Jestlize naprogramujete 2 nebo vice akci na stejny den a na
stejny Cas, provede se jen akce s nejvy$Sim Cislem akce.

B Naprogramované akce |ze zménit, pfidat nebo odstranit kdykoliv
pozdéji.

(1) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW?*).

Navod k obsluze
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Programovani

Programovani prostorového vytapéni nebo ohrevu uzitkové vody Programovani prostorového vytapéni nebo ohfevu uzitkové vody se
provadi nasledovné:

MONTUEWEDTHUFRISATSUN
°_pa-8o INFORMACE

Navrat k prfedchozim krokim v postupu programovani bez
uloZeni upravenych nastaveni se provadi stisknutim
tlacitka O,

1  Stisknéte tlacitko .
Aktivni rezim blika.

2 Pomoci tladitek @(a] a @Y ] zvolte rezim, ktery chcete
programovat (prostorové vytapéni :# nebo ohrev uzitkové vody -M)

3  Stisknutim tlacitka > potvrdte vybrany rezim provozu.
Aktualni den blika.

4  Vyberte den, ktery si chcete prohlédnout nebo naprogramovat,
tlacitky ®(Ca Ja @[ v ).

Vybrany den blika.

5  Stisknutim tlacitka > potvrdte vybrany den.
Zobrazi se prvni naprogramovana akce vybraného dne.

MONTUEWEDTHUFRISATSUN

g

6 Pomoci tlagitek ®@La] a ®LY¥] Ize prochazet dalSimi
naprogramovanymi akcemi daného dne.

Tomuto zplsobu prace se fika rezim &teni hodnot. Prazdné akce
programu (napf. 3 a 4) se nezobrazuji.

7  Stisknutim tlacitka © na dobu 5 sekund vstupte do rezimu
programovani.

8 Pomoci tladitka € zvolte dCislo akce, kterou chcete
naprogramovat nebo upravit.

9  Pouzijte tlacitko ®& pro vybér:
B Pro prostorové vytapéni:
- OFF: vypinani topeni a ovladace.
- -88.8%: nastaveni teploty pomoci tladitek ®(CaJ a ®(v_].
- &l volba automatického vypoctu teploty.

B Pro ohiev uzitkové vody: pomoci tlacitka ®i&} aktivujte nebo
deaktivujte akci OFF.

10 K Upravé Casu akce pouzijte tlacitka ®(CaJa &L v ].

11 K naprogramovani dalSich akci vybraného dne zopakujte
kroky 8 az 10.

Po naprogramovani vSech akci zkontrolujte, zda displej

(@TIMER

[V ] 12 Stisknéte tlacitko € na 5 sekund. Tim se naprogramované akce
ulozi.
n
> f Jestlize tlacitko € stisknete v dobé, kdy je zobrazeno Cislo
OR akce 3, ulozi se akce 1, 2 a 3, ale akce 4 se smaze.
w] “““““““““““““““ E:j Automaticky se vrétite ke kroku 6.

Foriroyc I Opakovanym stisknutim tlagitka @R se vratite vzdy
k prfedchozimu kroku tohoto postupu a nakonec se vratite do
normalniho rezimu provozu.

2 B Y

=a DR

o == B
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Programovani prostorového chlazeni, tichého rezimu nebo

rezimu pfidavného topeni(")

MONTUEWEDTHUFRISATSUN

8888

NO
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BB

Programovani prostorového chlazeni, tichého rezimu nebo rezimu
pridavného topeni!) se provadi nasledovné:

INFORMACE

Navrat k pfedchozim krokim v postupu programovani bez
ulozeni upravenych nastaveni se provadi stisknutim
tlacitka O

(1) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim

(EKHW).

10

Stisknéte tlacitko <.

Aktivni rezim blika.

Pomoci tlacitek ®(a ] a @[ ¥ zvolte rezim, ktery chcete
programovat (prostorové chlazeni #, tichy rezim @ nebo
pridavné topeni @),

Zvoleny rezim blika.

Stisknutim tlacitka © potvrdte vybrany rezim provozu.
Zobrazi se prvni naprogramovana akce.

Pomoci tlagitek @(a ] a @[ ¥] zkontrolujte naprogramované
akce.

Tomuto zpusobu prace se fika rezim ¢teni hodnot. Prazdné akce
programu (napf. 3 a 4) se nezobrazuji.

Stisknutim tlacitka ¢ na dobu 5 sekund vstupte do rezimu
programovani.

Pomoci tlacitka € zvolte Ccislo akce, kterou chcete
naprogramovat nebo upravit.

K Upravé ¢asu akce pouzijte tlacitka ®(Ca ) a @[ v ).

Pouzijte tlacitko ®i&} pro vybér:

B Pro prostorové chlazeni:
- OFF: vypinani chlazeni a ovladace.
- -BB.8%: nastaveni teploty pomoci tladitek ®(CaJ a ®(v_].
- &k volba automatického vypoctu teploty.

B Pro tichy reZim a rezim piidavného topenil!): pomoci tlagitka
®i&! aktivujte nebo deaktivujte akci OFF.

Zopakovanim kroki 6 az 8 naprogramujte ostatni akce
vybraného rezimu.

Po naprogramovénl' vSech akci zkontrolujte zda displej

Stisknéte tlacitko ©> na 5 sekund. Tim se naprogramované akce
ulozi.

Jestlize tlacitko € stisknete v dobé, kdy je zobrazeno cislo
akce 3, ulozi se akce 1, 2 a 3, ale akce 4 se smaze.
Automaticky se vratite ke kroku 4. Opakovanym stisknutim
tlaCitka @} se vratite vzdy k pifedchozimu kroku tohoto postupu
a nakonec se vratite do normalniho rezimu provozu.

INFORMACE

Programovani doby provozu pfidavného topeni“) plati
pouze, kdyz provozni parametr [4-03]=1, 2 nebo 3.
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Kontrola naprogramovanych akci

Kontrola akci prostorového vytapéni nebo ohievu uzitkové vody

Kontrola prostorového vytapéni nebo ohfevu uzitkové vody se
provadi nasledovné.

INFORMACE

Navrat k predchozim krokdm tohoto postupu se provadi
stisknutim tlaitka ®&i.

1  Stisknéte tlacitko <.
Aktivni rezim blika.
2 Pomoci tlacitek ®@Ca] a ®L¥] zvolte rezim, ktery chcete
programovat (prostorové vytapéni :# nebo ohrev uzitkové vody M)
3  Stisknutim tlacitka > potvrdte vybrany rezim provozu.
Aktualni den blika.
4 Pomoci tlacitek ®@(Ca] a @[ ¥ ] vyberte den, ktery chcete
zkontrolovat.
Vybrany den blika.

5  Stisknutim tlac¢itka > potvrdte vybrany den.
Zobrazi se prvni naprogramovana akce vybraného dne.

6 Pomoci tlacitek @La] a ®L¥] lIze prochazet dal$imi
naprogramovanymi akcemi daného dne.

Tomuto zpusobu prace se fika rezim ¢teni hodnot. Prazdné akce
programu (napf. 3 a 4) se nezobrazuji.

Opakovanym stisknutim tladitka @& se vratite vzdy
k pfedchozimu kroku tohoto postupu a nakonec se vratite do
normalniho rezimu provozu.

Kontrola prostorového chlazeni, tichého rezimu nebo rezimu
pridavného topeni(”

Kontrola prostorového chlazeni, tichého rezimu nebo rezimu
pridavného topeni<2) se provadi nasledovné.

INFORMACE

Navrat k predchozim krokim tohoto postupu se provadi
stisknutim tlaCitka ®&i.

1  Stisknéte tlacitko ©.
Aktivni rezim blika.
2 Pomoci tladitek @4 ] a ®[¥] zvolte rezim, ktery chcete

kontrolovat (prostorové chlazeni #, tichy rezim 1@ nebo rezim
piidavného topeni @B ().

Zvoleny rezim blika.

3 Stisknutim tlacitka > potvrdte vybrany rezim provozu.
Zobrazi se prvni naprogramovana akce.

4 Pomoci tladitek @(a] a &[] zkontrolujte naprogramované
akce.

Tomuto zpUsobu prace se fika rezim ¢teni hodnot. Prazdné akce
programu (napf. 3 a 4) se nezobrazuji.

Opakovanym stisknutim tladitka ©®& se vratite vzdy
k pfedchozimu kroku tohoto postupu a nakonec se vratite do
normalniho rezimu provozu.

Tipy a triky

Naprogramovani dalSiho dne

Po potvrzeni naprogramovanych akci urcitého dne (tj. po stisknuti
tlagitka © na 5 sekund), stisknéte jednou tlacitko @& Nyni vyberte
jiny den pomoci tlacitek @4 ] a @[ ¥ ] a znovu spustte rezim
kontroly a programovani.

(1) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pridavnym topenim
(EKHW*).

(2) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW*).

(3) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW*).

Kopirovani naprogramovanych akci do dal$iho dne

V  programu vytapéni/ohfevu uzitkové vody Ize vSechny
naprogramované akce urcitého dne zkopirovat do dal$iho dne (napf.
zkopirovat véechny naprogramované akce z "MON" do "TUE").

PFi kopirovani naprogramovanych akci do dalSiho dne pokracujte
nasledovné:
1  Stisknéte tlacitko ©.
Aktivni rezim blika.
2 Pomoci tladiteck @4 ] a ®L¥] zvolte rezim, ktery chcete
programovat.
Zvoleny rezim blika.
Programovani Ize ukongit stisknutim tladitka ®&i.
3  Stisknutim tlagitka > potvrdte vybrany rezim provozu.
Aktualni den blika.

4  Vyberte den, ktery chcete zkopirovat, tlacitky ®@(CaJa @[ v .
Vybrany den blika.
Ke kroku 2 se mizete vratit stisknutim tlacitka @&

5  Stisknéte soucasné tlacitka © a @& na 5 sekund.

Po 5 sekundach se na displeji zobrazi dalSi den (napfiklad
"TUE", jestlize byl nejdfive vybran den "MON"). To znamena, Ze
den byl zkopirovan.

Ke kroku 2 se mizete vratit stisknutim tlacitka ©&i.

Smazani jedné nebo nékolika naprogramovanych akci

Smazani jedné nebo nékolika naprogramovanych akci je mozné
soucasné s ukladanim naprogramovanych akci.

Po naprogramovani vSech akci pro ur€ity den zkontrolujte, zda

tlacitka © na 5sekund se ulozi vSechny akce s vyjimkou akci
s vys§im Cislem akce, nez je akce pravé zobrazena na displeji.

Jestlize tlagitko € stisknete v dobé, kdy je zobrazeno ¢&islo akce 3,
ulozi se akce 1, 2 a 3, ale akce 4 se smaze.
Smazani rezimu
1  Stisknéte tlacitko ©.
Aktivni rezim blika.
2 Pomoci tlacitek ®@Ca] a @Y ] zvolte rezim, ktery chcete

vymazat (prostorové chlazeni 3, tichy rezim £@ nebo rezim
pfidavného topeni &),

Zvoleny rezim blika.

3  Stisknéte soucasné tlacitka © a ®& na 5 sekund. Vybrany
rezim se smaze.

Vymazani dne v tydnu (prostorové vytapéni nebo rezim ohrevu

uzitkové vody)

1  Stisknéte tlacitko <.

Aktivni rezim blika.

2 Pomoci tlacitek ®(Ca] a @[ ¥ ] zvolte rezim, ktery chcete
vymazat (prostorové vytapéni 3% nebo ohiev uzitkové vody -M).
Zvoleny rezim blika.

3  Stisknutim tlagitka > potvrdte vybrany rezim provozu.

Aktudlni den blika.

4 Pomoci tladitek @Ca] a @Y ] vyberte den, ktery chcete
vymazat.

Vybrany den blika.

5  Stisknéte soucasné tlacitka € a ®{& na 5 sekund. Vybrany den
se smaze.

(4) Plati pouze pro nadrz se zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim
(EKHW?*).
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5. Provozni parametry

POZNAMKA

Vychozi hodnoty uvedené v "Tabulka provoznich
nastaveni" na strané 18 jsou hodnoty nastavené ve
vyrobnim zavodé. Aktualni poc¢atecni hodnoty budou
zvoleny podle vasi aplikace. Tyto hodnoty budou
potvrzeny vasim instalaénim technikem.

ﬂ UPOZORNENI
B Provozni parametry [2] zavisi na pfisluSnych

predpisech.
B Provozni parametry [9] zavisi na aplikaci.

B Pred zménou téchto parametrd musi byt nové
hodnoty potvrzeny instalacnim technikem a/nebo
musi byt v souladu s pfisluSnymi predpisy.

Vnitfni jednotka musi byt pfi instalaci konfigurovana tak, aby
odpovidala prostfedi instalace (venkovni klima, instalované moznosti
apod.) a pozadavkim uzivatele. Nicméné, nastaveni poli uvedenych
v "Tabulka provoznich nastaveni" na strané 18 Ize upravovat podle
preferenci zakaznika. Navic je k dispozici fada tzv. provoznich
parametrl. Tato provozni nastaveni jsou pfistupna a lze je
naprogramovat prostfednictvim uzivatelského rozhrani vnitfni
jednotky.

Kazdému provoznimu nastaveni je pfifazeno 3mistné &islo nebo
kod, napfiklad [1-03], které je uvedeno na displeji uzivatelského
rozhrani. Prvni Cislice [1] predstavuje 'prvni kéd' nebo skupinu
provozniho nastaveni. Druha a tfeti Cislice [03] spole¢né predstavuji
'druhy kod'.

Seznam vSech provoznich nastaveni a vychozich hodnot je uveden
v tabulce "Tabulka provoznich nastaveni" na strané 18. Ve stejném
seznamu uvadime ve 2 sloupcich Datum a hodnotu zménéného
nataveni liSiciho se od vychozi hodnoty.

Podrobny popis vSech provoznich parametrl je uveden v casti
"Podrobny popis" na strané 13.

5.1. Postup

Zména jednoho nebo nékolika provoznich parametri se provadi

3 Stisknutim tlacitka ®TEMP(¥] se voli druhy kéd odpovidajiciho
provozniho nastaveni.

4  Stisknutim tlacitka OTIMERCA] a @TMERCYJ Ize zménit
nastavenou hodnotu daného provozniho parametru.

5  Novou hodnotu ulozte stisknutim tlaCitka ®&i.

6 Zmény dalSich provoznich parametrli se provadéji postupem
popsanym v bodech 2 az 4.

7 Po dokoncéeni rezim FIELD SET MODE ukoncete stisknutim
tlacitka <&

@ POZNAMKA

Zmeény provedené u urcitého provozniho parametru se
uloZi jen stisknutim tlacitka @®&i. Pfechod k jinému kédu
provozniho parametru nebo stisknuti tlacitka &
provedené zmény zrusi.

INFORMACE
|

Pfed expedici zafizeni byly nastaveny hodnoty
uvedené v Casti "Tabulka provoznich nastaveni" na
strané 18.

B Pfinavratu z rezimu nastaveni FIELD SET MODE se
na displeji LCD uzivatelského rozhrani muze zobrazit
hodnota "BE". UZivatelské rozhrani se inicializuje.

Podrobny popis

[0] Uroven opravnéni uzivatele

V pfipadé potieby Ize omezit pfistup uzivatele k nékterym tlacitkiim
uzivatelského rozhrani.

Definovany jsou tfi Urovné opravnéni (viz tabulka dale). Prepinani
mezi Urovni 1 a urovni 2/3 se provadi sou€asnym stisknutim
kombinace tlacitek @TIMERCa ) a @TIMERCY_J a bezprostiedné poté
stisknutim kombinace tlacitek @, ®f&}; vSechna 4 tlacitka musi byt
stisknuté po dobu nejméné 5 sekund (v normalnim rezimu provozu).
Na uzivatelském rozhrani se nezobrazuje zadna indikace. Je-li
vybrana uroven 2/3, skute€¢na uroven opravnéni — droven 2 nebo
uroven 3 — se stanovi podle provozniho parametru [0-00].

Uroven opravnéni

Tlacitko

nasledovné. Tlagitko tichého ® Ize . .
rezimu ovladat
Tlacitko nastaveni Ize
teploty v zavislosti ®E . — —
na pocasi ovladat
Tlaéitkp zgpnutl’/' Ize Ize
ggggegé%lanovacmo oR ovladat ovladat -
| Tlacitko programovani @ Ize o o
SETTING ; 4 ovladat
Tlagitko nastaveni OTIMERCA ] Ize - o
casu OTMER( Y] ovladat
Tlacitko rezimu Ize
kontrola/zkusebni k2 . — —
provoz ovladat
1 Podrzenim tlagitka -& alesponn na 5 sekund spustte rezim
FIELD SET MODE (rezim provoznich parametru).
Zobrazi se ikona SETTING (3). Aktualné vybrany kod provozniho
parametru je oznacen symbolem 8-88 (2); nastavena hodnota
se zobrazuje vpravo od symbolu -88.8 (1).
2 Stisknutim tlacitka ®TEMP(a ] se voli prvni kod odpovidajiciho
provozniho nastaveni.
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[1] Nastaveni teploty v zavislosti na pocasi

Nastaveni teploty v zavislosti na pocasi definuje parametry €innosti
jednotky zavisejici na pocasi. Je-li aktivni rezim provozu zavisejici na
pocasi, teplota vody se stanovi automaticky podle venkovni teploty:
nizké venkovni teploty zvySuji nastavenou hodnotu teploty vody
a naopak. Bé&hem provozu zavislého na pocasi mulze uzivatel

[2] Funkce desinfekce

Plati pouze pro instalace s nadrzi horké uzitkové vody.

Funkce desinfekce desinfikuje

nadrz horké uzitkové vody

opakovanym ohfevem vody na definovanou teplotu.

UPOZORNENI
posunout cilovou teplotu vody nahoru nebo dolt o maximalné 5°C.
B Provozni nastaveni pro rezim vytapéni Provozni parametry funkce desinfekce musi byt
nakonfigurovany pracovnikem provadéjicim instalaci
W [1-00] Nizka teplota prostredi (Lo_A): nizka venkovni teplota. v souladu s pfislusnymi pfredpisy.
B [1-01] Vysoka teplota prostfedi (Hi_A): vysoka venkovni
Eeplot]a. y P P ( ) vy B [2-00] Interval provozu: dny v tydnu, ve kterych se provadi
m [1:02] Nast " teplotni bod fioads nizké teplot ohrev uzitkové vody.

- astaveny teplotni bod v pfipadé nizké teploty o ) ) i
prostfedi (Lo_Ti): cilova teplota vody na vystupu, pokud W [2-01] Stav: fjefanJe, zda je funkce desinfekce zapnuta (1)
venkovni teplota se rovna nizké teploté prostiedi (Lo_A) nebo vypnuta (0).
nebo klesne pod tuto teplotu. W [2-02] Cas spusténi: denni ¢as, kdy ma byt spustén ohfev
Pamatujte na to, ze hodnota Lo_Ti musi byt vysSi nez uzitkové vody.
hodnota Hi_Ti, protoze pro nizké venkovni teploty (tj. Lo_A) B [2-03] Nastavena teplota: teplota vody, které ma byt
je vyzadovana vyssi teplota vody. dosazeno ’ ’

W [1-03] Nastaveny teplotni bod v pfipadé vysoké teploty B [2-04] Interval: obdobi definujici, jak dlouho mé& byt
prostiedi (Hi_Ti): cilova teplota vody na vystupu, pokud nastavena te Io-ta udrovana ’
venkovni teplota se rovna vysoké teploté prostredi (Hi_A) P ’
nebo tuto teplotu prekrodi. Tomw A
Vezméte na védomi, ze hodnota Hi_Ti musi byt nizsi nez
hodnota Lo_Ti, protoZe pro vyssi venkovni teploty (tj. Hi_A) [2-03] [2-04]
staci nizsi teplota vody. y >

B Provozni nastaveni pro rezim chlazeni Th

B [1-05] Aktivace (1)/deaktivace (0) funkce chlazeni v zavislosti T
na pocasi. v

B [1-06] Nizka teplota prostfedi (Lo2_A): nizka venkovni
teplota.

‘ (¢ ‘ ‘ N

B [1-07] Vysoka teplota prostfedi (Hi2_A): vysoka venkovni 00.00 0100 °° 2200 23.00° 2400 Y
teplota.

W [1-08] Nastaveny teplotni bod v pfipadé nizké teploty [2-02]
prostfedi (Lo2_Ti): cilova teplota vody na vystupu, pokud se Tpuw Teplota horké uzitkové vody
venkovni teplota rovna nizké teploté prostfedi nebo klesne Ty UZivatelem nastavena teplota (prostfednictvim
pod tuto teplotu (Lo2_A). uzwatelskleho ro;hranl)
Vezméte na védomi, e hodnota Lo2_Ti musi byt vy$si nez T': lgastavem vysoké teploty [2-03]
hodnota Hi2_Ti, protoze pro nizké venkovni teploty as
(tj. Lo2_A) staci vysSi teplota vody.

B [1-09] Nastaveny teplotni bod v pfipadé vysoké teploty /A\ VYSTRAHA
prostfedi (Hi2_Ti): cilova teplota vody na vystupu, pokud Pamatuijte na to, Ze teplota horké uzitkové vody v kohoutu
venkovni teplota se rovna vysoké teploté prostfedi (Hi2_A) horké vody je rovna hodnoté nastavené pomoci parametru
nebo tuto teplotu prekroci. [2-03] po provedeni desinfekce.
Eg‘gﬁ;’tig tTOI Zerort‘g;e”OtamH'Z\I—Té'éim‘jzn:g\tm?'zz To‘iz Kdy? vysoka teplota horké uzitkové vody predstavuje
(ti. Hi2_A) je v_ia’dOSéna niiél’pte Iotg vod ploty potencialni riziko Urazu osob, je nutné na vystupni pfipojku

- ey P v- horké vody v nadrzi na horkou uzitkovou vodu namontovat

T A smésovaci ventil (z bézné dodavky). SméSovaci ventil

zajisti, Zze teplota horké uzZitkové vody v kohoutu horké

Lo Ti e vody nikdy nepfesahne maximalni nastavenou hodnotu.
Log:Ti S Maximalni povolena teplota horké vody bude vybrana

o . - +05 v souladu s pfislusnymi pfedpisy.

AL i 00  Shift value
B ™ - 05 ﬂ UPOZORNENi
. Ujistéte se, Ze Cas spusténi funkce dezinfekce [2-02]

Lo_A Hi_A TA s definovanou dobou trvani [2-04] neni pferuSsen moznym
Lo2 A Hi2_A pozadavkem na teplou uzitkovou vodu.

Ty Cilova teplota vody

Ta Teplota prostfedi (venkovni teplota)

Shift value Hodnota posunu
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Pouze pro nadrz bez elektrického pridavného topeni (EKHTS)

Podle lokalnich a néarodnich predpisG muze byt vyZzadovana
desinfekce nadrze horké uzitkové vody pfi vyssi teploté (>60°C).
V tomto pfipadé spolec¢nost Daikin doporucuje instalovat paralelni
Cerpadlo a ¢lanek topeni paralelné na nadrz horké uzitkové vody
podle nize uvedeného obrazku.

‘fAj~;§§§§[j: %?g.é

Zasobnik na teplou uzitkovou vodu
Paralelni ¢erpadlo (mistni dodavka)
Clanek topeni (mistni dodavka)
Zpétny ventil (mistni dodavka)
Sprcha (mistni dodavka)

Vnitfni jednotka

OO hA WN =

VYSTRAHA

Nikdy nezahfivejte nadrz horké uzitkové vody na teplotu
vy$8i nez 80°C. Muze to vést k poskozeni zafizeni
a potencialnimu nebezpedi Uniku horké vody, kterda mize
zpusobit popaleniny.

[3] Automaticky restart

Pokud dojde k vypadku napajeni a poté je napajeni obnoveno,
funkce  automatického restartu znovu pouZije nastaveni
uzivatelského rozhrani, které platilo v dobé vypadku napajeni.

POZNAMKA

Proto se doporuCuje ponechat funkci automatického
restartu vzdy aktivni.

Je-li tato funkce vypnutd a dojde k vypadku napajeni a poté je
napajeni obnoveno, planovaci ¢asoval se nezapne. Stisknutim
tlaCitka @ opét aktivujte planovaci ¢asovac.

W [3-00] Stav: definuje, zda je funkce automatického restartu
zapnuta ON (0) nebo vypnuta OFF (1).

POZNAMKA

Je-li zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
typem s prerusenim dodavky, je nutné vzdy povolit funkci
automatického restartu.

Nejste-li si jisti v této oblasti, pozadejte o radu ¢i informaci

Planovany/nepretrzity opétovny ohfev horké uzitkové vody

B [6-05] Opétovny ohrev: definuje, zda planovany opétovny ohfev
uzitkové vody bé&hem dne je aktivovany (1) nebo nepretrzity
opétovny ohfev je aktivovany (2) nebo opétovny ohfev je
deaktivovany (0)

B [6-06] Cas spusténi planovaného opé&tovného ohfevu: denni
¢as, kdy ma byt spustén ohrev uzitkové vody.

B [6-07] Nastavena hodnota opétovného ohfevu horké uzitkové
vody

B [6-08] Hystereze nastavené hodnoty opétovného ohfevu horké
uzitkové vody

Priklad 1: Planovana akumulace [6-03]=1, planovany opétovny

ohrev [6-05]=1, funkce desinfekce [2-01]=1 aktivovana.

T |

:<A>: I B | C |
[2-03] f- -1 - - - oot T
Tomw ===\ 4
[6-07] }-- i -: -i--- '--{-- SR I 1
[6-04] [6-06] [2-02] t

A Rezim planované akumulace: aktivovany v [6-04],
ohfivani horké uzitkové vody, dokud nastavena hodnota
uZivatelského rozhrani horké uZitkové vody Tpyw
(napf. 55°C) neni dosazena.

B Rezim planovaného opétovného ohrevu: aktivovany
v [6-06], ohFivani horké uzitkové vody, dokud nastavena
hodnota opétovného ohfevu horké uzitkové vody [6-07]
(napf. 45°C) neni dosazena.

C Rezim desinfekce (pokud je aktivovan): aktivovany
v [2-02], ohfivani horké uzitkové vody, dokud nastavena
hodnota desinfekce horké uzitkové vody [2-03] (napf.
60°C) neni dosazena. Viz "[2] Funkce desinfekce" na
strané 14.

t Cas
T Teplota horké uzitkové vody
Tpuw Nastavena hodnota uzivatelského rozhrani horké uzitkové
vody

Priklad 2: Planovana akumulace [6-03]=1, nepfetrzity opétovny
ohrev [6-05]=2, funkce desinfekce [2-01]=1 aktivovana.

va$eho instala¢niho technika. T LA B . C B
[2-03] -} --i- - e LR
[4] Teplota vypnuti prostorového vytapéni ! ! i
Teplota vypnuti prostorového vytapéni Tonw [-rN""""""" o Y A |
| I
B [4-02] Teplota vypnuti vyhfivani prostor: je-li pfekroCena tato ! H
venkovn’i tepIoEa, ] \v/yFépéni prostor se vypne, aby [6-07] }--- LY S H
nedochazelo k pretapéni. ! i
I I
[6] Planovana akumulace a opétovny ohrev uzitkové vody : i
______ - L
! I
INFORMACE b ! i
T T
Planovanou akumulaci a opétovny ohfev uzitkové vody Ize [6-04] [2-02] t
realizovat pouze v pfipadg€, Ze [4-03]=4 nebo 5 a rezim A Rezim planované akumulace: aktivovany v [6-04],
ohfevu uzitkové vody je aktivovan tlagitkem -. ohfivani horké uZitkové vody, dokud nastavena hodnota
uzivatelského rozhrani horké uzitkové vody Tppyy (napr.
. . P . 55°C) neni dosazena.
Planovana akumul lé uzitkové v
anovana akumulace teplé uzitkové vody B Rezim nepfretrzitého opétovného ohrevu: trva aktivace
Nastavenou hodnotu akumulace Ize zpfistupnit pfimo pomoci °h[?VU U,Zr:tko‘;% me’ﬁﬁk”fj “agta[‘éeg%*EOd”?tisoc)
X opétovného ohfevu uzitkové vody [6- napr.
tlacitek M4 a MY, neni dosazena s hysterezi [6-08].
B [6-03] Planovana akumulace: definuje, zda je planovana C Rezim desinfekce (pokud je aktivovan): aktivovany
akumulace ohfevu uZitkové vody b&hem noci aktivovana (1) ‘r’] [(21'023, ghr'}’?“l'( hthkelf,Z'tK?t\l’(e vgdy,ddo[I<2u83riazstavgna
. . 0dnota desinfekce horke uzitkove voay [2- napr.
nebo d?aktlvovana 0). 60°C) neni dosazena. Viz "[2] Funkce desinfekce" na
B [6-04] Cas spusténi planované akumulace: noc¢ni ¢as, kdy ma strané 14.
byt spustén ohFev uZitkové vody. t Cas
T Teplota horké uzitkové vody
Tpuw Nastavena hodnota uzivatelského rozhrani horké uzitkové
vody
Navod k obsluze DAIKIN EKHBH/X016BB
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INFORMACE

B Dbejte na to, aby byla horka uzitkova voda ohfivana
pouze na pozadovanou teplotu.
Zacnéte s nizkou nastavenou akumulaéni teplotou
ohfevu uzitkové vody, kterou zvySte pouze tehdy,
pokud pocitujte, Ze teplota dodavané teplé uzitkové
vody nevyhovuje vasim potfebam (tato situace zavisi
vasem schématu vyuziti vody).

B Zajistéte, aby uzitkovd voda nebyla ohfivana
zbyte€né. Zanéte s aktivaci automatické akumulace
v noci (vychozi nastaveni). Je-li zfejmé, Ze nocni
akumulaéni ohfev uzitkové vody nevyhovuje vasim
potfebam, Ize v dennich hodinach nastavit pfidavny
planovany opétovny ohrev.

POZNAMKA

Nastaveni [4-03] nesmi byt zménéno. Instala¢ni technik
zvolil pro vasi aplikaci spravné nastaveni.

INFORMACE

Stav tohoto nastaveni je uveden pouze pro informaci, ktera
nastaveni a funkce jsou ve vasi aplikaci pouzitelné.

[9-05~9-08] Funkce automatického poklesu

Funkce automatického poklesu umozruje snizeni teploty vody

b&hem prostorového vytapéni.

Funkci automatického poklesu

(setback) Ize aktivovat napfiklad v noci, kdy jsou pozadavky na
teplotu odlisné od pozadavku ve dne.

INFORMACE

B Pamatujte na to, Ze pfi aktivaci funkce automatického
poklesu blika ikona ®. Vypodcitana nastavena hodnota
automatického poklesu vystupni vody neni zobrazena
bé&hem rezimu automatického poklesu.

B Funkce automatického poklesu je ve vychozim
nastaveni deaktivovana.

B Funkci automatického poklesu Ize zkombinovat
s automatickym provozem pfi nastavené hodnoté
teploty zavisejici na pocasi.

B Funkce automatického poklesu (setback) je
automatickou funkci podle denniho planu.
B Funkci automatického poklesu Ize kombinovat

s planovacim ¢asovacem. Kdyz je automaticky pokles
aktivni, nastavena hodnota planovaného
prostorového vytapéni se bude snizovat s hodnotou
automatického poklesu vystupni vody [9-08].

. . L. i B [9-05] Stav: definuje, zda je funkce automatického poklesu
[4-03]=4 je pouze pro nadrz teplé uzitkové vody se zapnuta (1) nebo vypnuta (0)
zabudovanym elektrickym pfidavnym topenim (EKHW*). N '
. L. L . W [9-06] Cas spusténi: Cas spusténi funkce automatického
[4-03]=5 je pouze pro nadrz teplé uzitkové vody bez poklesu
elektrického pridavného topeni (EKHTS). N .
B [9-07] Cas zastaveni: €as zastaveni funkce automatického
[9] Nastavené rozsahy teplotnich bodu topeni a chlazeni poklesu
Ugelem tohoto provozniho nastaveni je snaha zabranit uZivateli ve B [9-08] Hodnota automatického poklesu vystupni vody
vybéru nespravné teploty vody na vystupu (ij. pfilis horka nebo pfilis§ T
studend). Tim Ize konfigurovat rozsah nastavenych teplotniho bodu ' :
topeni a rozsah nastavenych teplotniho bodd chlazeni, v jejichz A 55°C|==  \SRRRRREEEERE R bl
ramci mdze uzivatel ménit nastaveni. 2°C [9-08] | :
ﬁ UPOZORNENI B 53°C |----mordenaees R
BV pfipadé aplikace s vytapénim podlahou je dulezité : 5 t
omezit maximalni zbyvajici teplotu vody pfi ohfevu [9-06] [9-07]
podie specifikaci dané instalace topeni podiahou. A Nastavena hodnota normaini teploty vystupni vody nebo
BV pfipadé aplikace s chlazenim podlahy je dulezité pocitana nastavena hodnota zavisla na pocasi
omezit minimalni teplotu vody na vystupu pfi chlazeni B Potitana nastavena hodnota automatického poklesu
(nastaveni parametru [9-03]) na 16~18°C, aby . VCyStUpn' vody
nedochazelo ke kondenzaci par na podlaze. T T:;Iota
B [9-00] Horni limit nastaveni teplotniho bodu topeni:
maximalni pfipustna teplota vody na vystupu bé&hem topeni. INFORMACE
B [9-01] Dolni limit nastaveni teplotniho bodu topeni: minimalni Plati pouze v pripadé, ze [4-03]=4 nebo 5!
Pipustna teplota vody na vystupu béhem topeni. Je doporuc¢eno nastavit ¢as spusténi automatické nocni
B [9-02] Horni limit nastaveni teplotniho bodu chlazeni: akumulace [6-04] na okamzik zahajeni ¢innosti funkce
maximalni pfipustna teplota vody na vystupu béhem automatického poklesu [9-06].
chlazeni.
B [9-03] Dolni limit nastaveni teplotniho bodu chlazeni: INFORMACE
minimalni pfipustna teplota vody na vystupu béhem Bbeit ¢ b ‘ 4 hodnot ‘ tickéh
chlazeni. ejfte na to, aby nastavena hodnota automatického
poklesu nebyla pfili§ nizka, zejména v chladné&jsim obdobi
(napfiklad v zimé). Vzhledem k velkému teplotnimu rozdilu
nemusi byt pokojova teplota dosazitelna (nebo jeji
dosazeni bude trvat mnohem déle).
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[A] Tichy rezim

Toto nastaveni umoznuje vybrat pozadovany tichy provozni rezim.
K dispozici jsou dva tiché rezimy provozu: tichy rezim A a tichy rezim B.

V tichém rezimu provozu A ma ti§si provoz venkovni jednotky
prfednost za vSech okolnosti. Rychlost ventilatoru a kompresoru
(atedy také vykon) jsou omezeny na uréité procento rychlosti
bé&zného provozu. Za urcitych okolnosti to mGze znamenat snizeny
vykon.

V tichém rezimu B mGze byt pozadavek tichého provozu potlacen pfi
vyskytu pozadavku vyssiho vykonu. Za urcitych okolnosti to maze
znamenat méné tichy provoz venkovni jednotky, aby byly uspokojeny
pozadavky na vykon.

B [A-00] Typ tichého rezimu: definuje, zda byl vybran tichy
rezim A (0) nebo tichy rezim B (2).

B [A-01] Parametr 01: toto nastaveni neménte. Ponechte jeho
vychozi hodnotu.

POZNAMKA

Nenastavujte jiné, nez zde uvedené hodnoty.

[C] Nastaveni na solarni soupravé
Rezim priority solarniho systému

B [C-00] Nastaveni rezimu priority solarniho ohfevu: Informace
ohledné solarni soupravy EKSOLHW naleznete v instalaénim
navodu dodavaném s touto soupravou.

[d] Lokalni hodnota posunu zavisla na pocasi
Lokalni hodnota posunu zavisla na pocasi
Nastaveni provozniho parametru lokalni hodnoty posunu zavislé na
pocasi ma vyznam pouze v pfipadé vybrani regulované hodnoty
zavisejici na pocasi (viz provozni parametr "[1] Nastaveni teploty
v zavislosti na po¢asi" na strané 14).

B [d-03] Lokalni hodnota posunu zavisla na pocasi: tato

hodnota urCuje posun nastavené hodnoty zavisejici na
pocasi v okoli venkovni teploty 0°C.

T{A
[1-02] +—
v
R
[1-03]
>
[1-00] 0°C [1-01] T,

Ty Cilova teplota vody
Ta Outdoor temperature (Venkovni teplota)
R Rozsah
L Lokalni hodnota posunu
[1-00]~[1-04] Pouzitelna provozni nastaveni hodnoty zavisejici na

pocasi [1].
[d-03] Rozsah venkovni teploty (Tp) Lokalni hodnota posunu

0 — —
1 2

-2°C~2°C
2 4
3 2

—4°C~4°C
4 4

[E] Zobrazeni informaci o jednotce
B [E-00] Zobrazeni verze softwaru (priklad: 23)
B [E-01] Zobrazeni verze paméti EEPROM (priklad: 23)
B [E-02] Zobrazeni identifikacniho Eisla modelu (pfiklad: 11)
B [E-03] Zobrazeni teploty kapalného chladiva
B [E-04] Zobrazeni teploty vody na vstupu

INFORMACE

Udaje [E-03] a [E-04] nejsou trvale aktualizovany.
Udaje teploty jsou aktualizovany pouze po opétovném
nastaveni prvnich koda pfi cyklickém prochazeni pole.
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Tabulka provoznich nastaveni

Nastaveni provedené instalacnim technikem, ‘

které je odliSné od vychozi hodnoty
Vychozi
Nazev nastaveni | DEL Hodnota Datum Hodnota hodnota Rozsah Krok Jednotka

0 Uroveri opravnéni uzivatele

00 |Uroveri opravnéni uzivatele ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 3 ‘ 2/3 ‘ 1 ‘ —
1 Nastaveni teploty v zavislosti na pocasi
00 |Nizka teplota prostfedi (Lo_A) -10 -20~5 1 °C
01 | Vysoka teplota prostredi (Hi_A) 15 10~20 1 °C
02 |Nastavena hodnota v pfipadé nizké teploty _ N
prostiedi (Lo_Ti) 40 25~55 1 C
03 |Nastavena teplota v pfipadé vysoké teploty - °
prostiedi (Hi_Ti) 25 25~55 1 C
05 |Funkce chlazeni zavisla na poc¢asi
aktivace/deaktivace 0(VYP) o - -
06 |Nizka teplota prostredi (Lo2_A) 20 10~25 1 °C
07 | Vysoka teplota prostredi (Hi2_A) 35 25~43 1 °C
08 |Nastavena hodnota v pfipadé nizké teploty 22 5~22 1 oc

prostiedi (Lo2_Ti)

09 |Nastavena teplota v pfipadé vysoké teploty - °
prostiedi (Hi2_Ti) 18 5~22 1 C

2 Funkce desinfekce

00 |Interval provozu Fri Mon~Sun,
ri < — —
Vse

01 |Stav 1 (ZAP) 01 — —
02 |Doba poc¢atku 23:00 0:00~23:00 1:00 hodin
03 |Nastavena hodnota (pouze v kombinaci s nadrzi pevna

horké uzitkové vody bez elektrického pfidavného 60 hodnot 5 °C

topeni (EKHTS)) odnota

03 |Nastavena hodnota (pouze v kombinaci s nadrzi
uzitkové horké vody se zabudovanym elektrickym 70 55~80 5 °C
pfidavnym topenim (EKHW¥))

04 |Interval (pouze v kombinaci s nadrzi horké uzitkové 60 40~60 5

vody bez elektrického pfidavného topeni (EKHTS)) min

04 |Interval (pouze v kombinaci s nadrzi uzitkové horké
vody se zabudovanym elektrickym pfidavnym 10 5~60 5 min
topenim (EKHW¥))

3 Automaticky restart

0[S | | | | Coww | o | = | -
4 Teplota vypnuti prostorového vytapéni

00 |Nastaveni tykajici se instalace

01 |Nastaveni tykajici se instalace

02 |Teplota vypnuti prostorového vytapéni 35 14~35 1 °C

03 |Nastaveni tykajici se instalace

04 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. — — — —

05 |Nema vyznam. Nemérite vychozi nastaveni. — — — —

06 |Nastaveni tykajici se instalace

07 |Nastaveni tykajici se instalace
5 Nastaveni tykajici se instalace

00 |Nastaveni tykajici se instalace

01 |Nastaveni tykajici se instalace

02 |Nastaveni tykajici se instalace

03 |Nastaveni tykajici se instalace

04 |Nastaveni tykajici se instalace
EKHBH/X016BB DAIKIN Navod k obsluze
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Nazev nastaveni

6 Nastaveni tykajici se instalace

které je odliSné od vychozi hodnoty

Nastaveni provedené instalacnim technikem, ‘

| Datum

Vychozi

Hodnota Datum Hodnota | hodnota

Rozsah

Jednotka

00 |Nastaveni tykajici se instalace
01 |Nastaveni tykajici se instalace
02 |Nema vyznam. Nemérite vychozi nastaveni. — — — —
Planovana akumulace a opétovny ohrev uzitkové vody
03 |Casové planovana akumulace 1 (ZAP) 01 1 —
04 | Cas zahajeni planované akumulace 1:00 0:00~23:00 1:00 hodin
05 00:;3)\(/?] glgggevvany opétovny ohfev nebo nepfetrzity 0 (VYP) 0/1/2 1 _
06 |Cas zahajeni planovaného opé&tovného ohfevu 15:00 0:00~23:00 1:00 hodin
07 Eiaitslzgzgnvao Q;)dnota opétovného ohfevu horké 45 30~50 1 °c
08 ngﬁgrjizi?kgezts\ézr;e hodnoty opétovného ohfevu 10 2~20 1 oc
7 Nastaveni tykajici se instalace
00 |Nastaveni tykajici se instalace
01 |Nastaveni tykajici se instalace
02 |Nastaveni tykajici se instalace
03 |Nastaveni tykajici se instalace
04 | Nastaveni tykajici se instalace
8 Nastaveni tykajici se instalace
00 |Nastaveni tykajici se instalace
01 |Nastaveni tykajici se instalace
02 |Nastaveni tykajici se instalace
03 |Nastaveni tykajici se instalace
04 |Nastaveni tykajici se instalace
9 Nastavené rozsahy teplotnich bodu topeni a chlazeni
00 |Horni limit nastaveni teplotniho bodu topeni 55 37~55 1 °C
01 | Dolni limit nastaveni teplotniho bodu topeni 25 15~37 1 °C
02 |Horni limit nastaveni teplotniho bodu chlazeni 22 18~22 1 °C
03 | Dolni limit nastaveni teplotniho bodu chlazeni 5 5~18 1 °C
04 | Nastaveni tykajici se instalace
Funkce automatického poklesu
05 |Funkce automatického poklesu 0 (VYP) 0/1 1 —
06 |Cas spusténi rezimu automatického poklesu 23:00 0:00~23:00 1:00 hodin
07 |Cas zastaveni rezimu automatického poklesu 5:00 0:00~23:00 1:00 hodin
08 |Hodnota automatického poklesu vystupni vody 2 0~10 1 °C
A Tichy rezim
00 | Typ tichého rezimu 0 0/2 — —
01 |Stav 3 — — —
02 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. 1@ POLV.IZE pro - o
cteni
03 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. 0@ Pogze pro _ o
Cteni
04 | Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. 0@ Pouze pro o o
cteni
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které je odliSné od vychozi hodnoty

Nastaveni provedené instalacnim technikem, ‘

Vychozi
Nazev nastaveni | DEL Hodnota Datum Hodnota | hodnota Rozsah Krok Jednotka

b Nema vyznam

00 |Nema vyznam. Nemérite vychozi nastaveni. 0@ Potvjze pro _ _
cteni

01 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. 0@ Pouze pro o -
cteni

02 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. 0@ PoEjze pro o o
Cteni

03 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. 0@ Pouze pro o o
cteni

04 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. 0@ Pouze pro _ o
éteni

C Solarni souprava

00 |Nastaveni priority solarniho rezimu 0 01 1 —

01 |Nastaveni tykajici se instalace

02 |Nastaveni tykajici se instalace

03 |Nastaveni tykajici se instalace

04 |Nastaveni tykajici se instalace

05 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. — — — _

d Lokalni hodnota posunu zavisla na pocasi

00 |Nastaveni tykajici se instalace

01 |Nastaveni tykajici se instalace

02 |Nastaveni tykajici se instalace

03 |Lokalni hodnota posunu zavisla na poc¢asi 0 (VYP) 0/1/2/3/4 1 —

04 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. — — — _

05 |Nastaveni tykajici se instalace

06 |Nema vyznam. Neménte vychozi nastaveni. — — — _

E Zobrazeni informaci o jednotce

00 |Verze softwaru Pouze pro _ _ _
éteni

01 |Verze paméti EEPROM Pouze pro _ o _
Steni

02 |ldentifikacni ¢islo modelu jednotky. Nemérite zavisi na

vychozi nastaveni. modelu - - -

03 | Teplota kapalného chladiva Pogze pro o 1 oc
cteni

04 | Teplota vody na vstupu Potvjze pro o 1 oc
cteni

F Nastaveni tykajici se instalace

00 |Nastaveni tykajici se instalace

01 |Nastaveni tykajici se instalace

02 |Nastaveni tykajici se instalace

03 |Nastaveni tykajici se instalace

04 | Nastaveni tykajici se instalace

Nastaveni tykajici se instalace

05 |Nastaveni tykajici se instalace

06 |Nastaveni tykajici se instalace

07 |Nastaveni tykajici se instalace

08 |Nastaveni tykajici se instalace

09 |Nastaveni tykajici se instalace

(a) Vychozi hodnota je pouze indikace, protoze zavisi na typu pfipojené venkovni jednotky.
EKHBH/X016BB DAIKIN Navod k obsluze
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6. Udrzba

6.1. Dulezité informace ohledné pouzitého chladiva

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny podiéhajici
Kjotskému protokolu.

Typ chladiva: R410A
GWP(" hodnota: 1975

() GWP = global warming potential — potencial globalniho oteplovani

V souladu s pfisluSnymi predpisy muze byt nutné provadét

si vyzadejte od mistniho prodejce.

6.2. Cinnosti udrzby

:EBEZPECi!

Nedotykejte se vodniho potrubi béhem provozu
a ihned po jeho ukonceni, nebot jejich teplota maze
byt velmi vysoka. Také muaze dojit k popaleni rukou.
Z duvodu zamezeni vzniku Urazu pockejte urcitou
dobu, aby mohla byt obnovena normalni teplota
potrubi, nebo pouzivejte ochranné rukavice.

B Nedotykejte se vypinate mokrymi prsty. Dotek
vypinate mokrymi prsty mulze zpGsobit Uraz
elektrickym proudem.

VYSTRAHA

Nedotykejte se potrubi kapalného chladiva b&éhem provozu
nebo ihned po jeho ukonéeni, nebot chladici potrubi maze
byt horké nebo studené v zavislosti na stavu chladiva,
které jim cirkuluje, kompresoru a dalSich soucasti
chladiciho okruhu. Dotek potrubi chladiva mize mit za
nasledek popaleniny nebo omrzliny rukou. Z davodu
zamezeni vzniku Urazu pockejte urcitou dobu, aby mohla
byt obnovena normalni teplota potrubi, nebo je-li dotek
nevyhnutelny, pouzivejte ochranné rukavice.

Aby byla zaru€ena optimalni provozuschopnost jednotky, je tfeba
pravidelné (pfednostné nejméné jednou ro¢né) provadét celou fadu
kontrol jednotky a elektrického zapojeni. Tyto udrzbové prace smi
provadét pouze opravnény technik spole€nosti Daikin (viz instalacni
navod).

Po uzivateli jsou vyzadovany pouze nasledujici udrzbové prace:

B udrzovani dalkového ovladace v Cistoté pomoci mékké a vihké
tkaniny,

B kontrola, zda tlak vody odecitany na manometru je vy$Si nez 1 bar.

Pouze pro volitelnou nadrz teplé uzitkové vody:

B Kontrola spravné funkce pretlakového pojistného ventilu
instalovaného na nadrzi teplé uzitkové vody musi byt provadéna
minimalné kazdych 6 mésicu: je dulezité, abyste prostfednictvim
manipulace s packou na ventilu zabranili akumulaci mineralnich
usazenin, které mohou zhorSovat funkci ventilu a abyste
kontrolovali, ze ventil a vypoustéci potrubi nejsou zaneseny.
S packou manipulujte pomalu a opatrné, abyste nezpUlsobili
nahly proud teplé vody z vypoustéciho potrubi.

Pokud nebudete provadét tuto manipulaci s packou pojistného
ventilu, mize to mit za nasledek explozi nadrze teplé uzitkové
vody.

B Nepfetrzity unik vody z vypoustéciho potrubi mize signalizovat
problém s nadrzi teplé uzitkové vody.

B Jestlize je vypoustéci potrubi pfipojeno k tlakovému pojistnému
zafizeni, musi byt nainstalovano neustale v sestupném sméru
a v nemrznoucim prostfedi. Musi byt vyvedeno bez prekazek do
atmosfeéry.

UPOZORNENI

Je-li napajeci kabel po$kozen, je nutné provést jeho

vyménu  vyrobcem,

jeho zastupcem nebo jinou

opravnénou osobou, aby bylo vylou€eno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

6.3. Necinnost

POZNAMKA

Béhem dlouhych obdobi, kdy ma byt jednotka odstavena
(napriklad v 1été u aplikaci zamérenych jen na topeni), je
velmi dilezité NEVYPINAT NAPAJENI JEDNOTKY.

Vypnuti napdjeni zastavi automaticky opakovany pohyb
Cerpadla, aby bylo vylou¢eno jeho zadfeni.

7. Odstranovani problému

Pokyny uvedené dale vam mohou pomoci vyfesit eventualni problém.
Jestlize se nedafi problém vyresit, obratte se na instalaniho pracovnika.

Mozné pficiny

Napravna opatfeni

Na dalkovém ovladadi se
nezobrazuji zadné udaje (prazdny
displej)

« Zkontrolovat napdjeni celého
zafizeni.

« Zdroj se zvyhodnénou sazbou je
aktivni (viz instalacni navod).

Zobrazuje se néktery z chybovych
kodu

Obratte se na vaseho prodejce.
Podrobny seznam chybovych kédu
naleznete v instalaénim navodu.

Planovaci ¢asovac pracuje spravne,
naprogramované akce se vSak
spoustéji v nespravnou dobu.

(napf. 1 hodina pfili§ pozdé nebo
prili§ brzy)

Zkontrolujte, zda jsou spravné
nastaveny hodiny a den v tydnu,
v pfipadé potreby jejich nastaveni
upravte.

Planovaci ¢asovac je
naprogramovan, ale nefunguje.

Pokud se ikona @& nezobrazuje,
aktivujte planovaci ¢asovac
stisknutim tlacitka ©&.

Nedostatecny vykon

Obratte se na vaseho prodejce.

Hodnoty teploty zobrazované na
dalkovém ovladadi (uzivatelské
rozhrani) jsou zobrazeny ve °F misto
ve °C.

Abyste zménili zobrazeni zpét na °C,
stisknéte soucasné tlacitka CaJ®

a (¥ J® na dobu 5 sekund. Pro
zménu zpét na zobrazeni ve °F

provedte stejny postup. Vychozi
zobrazeni teploty je ve °C.

8. Pozadavky na likvidaci

Demontaz jednotky, likvidace chladiva, oleje a ostatnich C&asti
zafizeni musi byt provedena v souladu s pfisluSnymi predpisy.

Vas$ produkt je oznacen timto symbolem. To znamena,
ze elektrické a elektronické produkty se nesmi pridavat
do netfidéného domovniho odpadu.

Systém se nikdy nepokou$ejte demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich &asti
zafizeni musi byt provedena kvalifikovanym instalacnim
pracovnikem v souladu s pfislusnymi pfedpisy.

Jednotka musi byt likvidovana ve specializovaném zavodé, aby jeji
¢asti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.
Zajistite-li spravnou likvidaci vyrobku, pomuUzete ochrané pred
pfipadnymi negativnimi disledky pro Zivotni prostfedi a dopady na

lidské zdravi. Podrobnéjsi informace si vyzadejte od pracovnika,
ktery proved! instalaci, nebo od mistnich uradu.

Navod k obsluze

DAIKIN

EKHBH/X016BB

Vnitfni jednotka a pfisluSenstvi pro systém tepelnych ¢erpadel
vzduch-voda

4PW62573-1A - 05.2011



MON

MON

WED

THU

FRI

SAT

WED

THU

FRI

SAT

ON
o

[

D
[hh:mm]

]

I I

ON
o

[




]

(& AURTREADR TRURE YRR

*4PW62573-1 A° 0000000P*

Copyright 2010 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4PW62573-1A o05.2011




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 600
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


